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НАПОМЕНА: Ова конкурсна документација има укупно  81 (осамдесет једну) страницу.

1.ОПШТИ ПОДАЦИ О НАБАВЦИ

1.1. Назив, адреса и интернет страница наручиоца:



Општа болница  Чачак, ул. Др Драгише Мишовић 205, 32000 Чачак



Интернет страница наручиоца: www.obcacak.co.rs 
1.2. Подаци о врсти поступка јавне набавке:



Поступак јавне набавке радова број 60/2017– Грађевинско занатски радови на адаптацији простора за ангио салу, спровешће се у  отвореном  поступку  јавне набавке (Члан 32 ЗЈН, „Сл. гласник РС“ бр. 124/12, 14/15 и 68/15).


1.3. Предмет јавне набавке:



 Предмет јавне набавке је набавка радова: грађевинско занатски радови на адаптацији простора за ангио салу Опште болнице Чачак.


1.4. Контакт:


Правна служба тел./факс 032/375 811, 373 197,  e-mail: tender.ob.ca@gmail.com
       Мира Топаловић инж. грађевине тел. 032/307 006


1.5. Подаци о начину, месту и роковима за  подношење понуда:



Начин и место подношења понуда: Понуде са припадајућом документацијом, достављају се у затвореној и запечаћеној коверти на адресу наручиоца: Општа болница Чачак, ул. Др Драгише Мишовић 205, 32000 Чачак, са обавезном назнаком на лицу коверте: „Не отварати: 60/2017– Грађевинско занатски радови на адаптацији простора за ангио салу“ поштом, или лично преко писарнице наручиоца. На полеђини коверте обавезно навести назив, адресу, број телефона и факса понуђача, као и име особе за контакт и е-mail адресу.


Последњи дан рока, односно датум и сат за подношење понуда: Рок за подношење понуда је 03.10.2017. године до 11  часова. 


Последице пропуштања рока одређеног за подношење понуда: Понуда која буде примљена након датума и сата одређеног за подношење понуда сматраће се неблаговременом.


1.6. Обавештење о месту, дану и сату отварања понуда, као и времену и начину подношења пуномоћја:


Место отварања понуда: Јавно отварање понуда обавиће се у Управној згради Опште болнице Чачак у просторијама Набавне службе, ул. Др Драгише Мишовић 205. 


Дан и сат отварања понуда: Понуде ће се отварати 03.10.2017. године са почетком у 11.15 часова.


Време и начин подношења пуномоћја: Отварању понуда могу присуствовати сва заинтересована лица. Представници понуђача морају имати потписано и оверено овлашћење које ће предати Комисији за јавну набавку пре отварања понуда.


1.7.Обавештење о року у коме ће наручилац донети одлуку о додели уговора:
Одлука о додели уговора, са образложењем, донеће се у року до 25 (двадесет пет)  дана од дана јавног отварања понуда и биће објављена на Порталу јавних набавки и интернет страници наручиоца у року од 3 (три) дана од дана њеног доношења. 

2.ПОДАЦИ О ПРЕДМЕТУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ

2.1. Опис предмета набавке, назив и ознака из општег речника набавки:


Опис предмета набавке: Предмет јавне набавке број 60/2017  су грађевинско занатски радови на адаптацији простора за ангио салу Опште болнице Чачак.      
       Назив и ознака из општег речника набавки: 45200000 – радови на објектима или деловима објеката високоградње и нискоградње.
Ознака из класификације делатности: Ознака из класификације делатности: сектор F област  41.

Ова јавна набавка није обликована по партијама, већ је јединствена јавна набавка.
Процењена вредност јавне набавке је 17.726.552,33 динара без ПДВ-а
3. ВРСТА, СПЕЦИФИКАЦИЈА, КОЛИЧИНА И ОПИС РАДОВА, КВАЛИТЕТ, РОК ЗАВРШЕТКА, МЕСТО ИЗВОЂЕЊА РАДОВА

За извођење предметних радова, наручилац је прибавио:

-  Закључак Владе републике Србије 05 Број: 351-7857/2017 од 22.08.2017. године, којим даје сагласност Општој болници Чачак за вршење инвеститорских права у згради Нове болнице на кат. Парцели број 5120 КО Чачак, ради издавања локацијских услова и грађевинске дозволе за реконструкцију простора трансфузиологије и привођењу намени за ангио салу
- Локацијске услове за реконструкцију дела приземља са променом намене простора трансфузије у салу за ангиографију на к.п. бр. 5120 КО Чачак, издате од Градске управе за урбанизам Града Чачка
Врста, спецификација, количина и опис радова која су предмет јавне набавке, детаљно су приказани у Идејном пројекту и у Обрасцу број 10 конкурсне документације – Образац понуде. Ужа спецификација радова сачињена је дата и у следећем табеларном приказу:
	
	ВРСТА РАДОВА

	A
	АРХИТЕКТОНСКО ГРАЂЕВИНСКИ РАДОВИ

	B
	ЕЛЕКТРОЕНЕРГЕТСКИ РАДОВИ

	C
	МАШИНСКЕ ИНСТАЛАЦИЈЕ

	D
	РАДОВИ НА СИСТЕМУ ЗА ДЕТЕКЦИЈУ И ДОЈАВA ПОЖАРА


Радови  морају бити изведени од атестираних материјала и од стране за то квалификованих радника, а место извођења радова је објекат Нове болнице Опште болнице Чачак – простор Службе за трансфузију крви, ул. Др Драгише Мишовић 205, 32000 Чачак.
       Заинтересована лица (понуђачи) су обавезни су обавезни да изврше увид у Идејни пројекат и обилазак локације на којој ће се вршити предметни радови уз претходну најаву. Особа за контакт је Мира Топаловић инж. грађевине тел. 032/307 006, 064/8647221. Представник понуђача који ће вршити увид дужан је да својство представника понуђача докаже предајом овлашћења особи за контакт. 

       О извршеном увиду понуђач је дужан да овери образац: «Изјава понуђача о обиласку локације за извођење предметних радова» ( Образац 14 конкурсне документације), коју ће му својим потписом оверити и овлашћени представник наручиоца. Увид у идејни пројекат и обилазак локације на којој ће се изводити предметни радови могуће је извршити радним даном у периоду од дана објављивања позива за подношење понуда до претпоследњег дана рока за подношење понуда, у времену од 10 до 13 часова. Понуда понуђача који није извршио увид наведено и која не садржи оверен образац «Изјава понуђача о обиласку локације за извођење предметних радова», биће одбијена као неприхватљива и неће се узети у разматрање.

             Гарантни рок на изведене радове не може бити краћи од 2 године у смислу Члана 85 Посебних узанси о грађењу ( „Сл. лист СФРЈ“ 18/77).
4. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛАНА 75. ЗАКОНА И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ УСЛОВА

4.1. Обавезни услови:

У складу са чланом 75. став 1. Закона о јавним набавкама („Службени гласник Републике Србије“ бр.124/12, 14/15 и 68/15), понуђач у поступку јавне набавке мора доказати: 



1.  да је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар;



2. да он и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре;



4. да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији.



5. да има важећу дозволу надлежног органа за обављање делатности која је предмет јавне набавке, ако је таква дозвола предвиђена посебним прописом.

       У складу са Чланом 75, став 2 ЗЈН, понуђач је дужан да наведе да је изричито поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да немају забрану обављања делатности  која је на снази у време подношења понуде. 

4.2.  Доказивање испуњености обавезних услова:



У складу са чланом 77. став 1. Закона о јавним набавкама („Службени гласник Републике Србије“ бр.124/12, 14/15 и 68/15) и Члановима 17, 18 и 19 Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки и начину доказивања испуњености услова ( „Сл. гласник РС“ бр. 86/2015), понуђач доказује испуњеност обавезних услова из члана 75. став 1 Закона:
За правно лице:

1) извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно извода из регистра надлежног Привредног суда;

2) извод из казнене евиденције, односно уверења надлежног суда и надлежне полицијске управе Министарства унутрашњих послова да оно и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за неко од кривичних дела против привреде, кривична дела против заштите животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре ( уверење Основног и Вишег суда, Вишег суда – посебно одељење у Београду и извод из казнене евиденције МУП-а за законског заступника према месту прбивалишта).

3) уверење Пореске управе Министарства финансија и привреде да је измирио доспеле порезе и доприносе и уверења надлежне локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода;

4) важећа дозвола за обављање одговарајуће делатности, издате од стране надлежног органа, ако је таква дозвола предвиђена посебним прописом.

5) образац изјаве о поштовању обавеза по члану 75 став 2 ЗЈН, тачка 9. Конкурсне документације.
Докази под тачкама  2) и 3) не могу бити старији од два месеца пре отварања понуда, односно у случају квалификационог поступка пре ажурирања листе, у складу са законом.

За предузетника:

1) извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно извода из одговарајућег регистра;

2) извод из казнене евиденције, односно уверења надлежне полицијске управе Министарства унутрашњих послова да није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против заштите животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (извод из казнене евиденције МУП-а за законског заступника према месту прбивалишта).

3) уверење Пореске управе Министарства финансија и привреде да је измирио доспеле порезе и доприносе и уверења надлежне управе локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода;

4) важећа дозвола за обављање одговарајуће делатности, издата од стране надлежног органа, ако је таква дозвола предвиђена посебним прописом.

5) образац изјаве о поштовању обавеза по члану 75 став 2 ЗЈН, тачка 9. Конкурсне документације.
Докази под тачкама  2) и 3) не могу бити старији од два месеца пре отварања понуда, односно у случају квалификационог поступка пре ажурирања листе, у складу са законом.
За физичко лице:

1) извод из казнене евиденције, односно уверења надлежне полицијске управе Министарства унутрашњих послова да није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (извод из казнене евиденције МУП-а за законског заступника према месту прбивалишта).
2) уверење Пореске управе Министарства финансија и привреде да је измирио доспеле порезе и доприносе и уверења надлежне управе локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода;

3) важеће дозволе за обављање одговарајуће делатности, издате од стране надлежног органа, ако је таква дозвола предвиђена посебним прописом.

4) обрасца изјаве о поштовању обавеза по члану 75 став 2 ЗЈН, тачка 9. Конкурсне документације.
Докази под тачкама  1) и 2) не могу бити старији од два месеца пре отварања понуда, односно у случају квалификационог поступка пре ажурирања листе, у складу са законом.

	У складу са чланом 77. став 4. Закона о јавним набавкама („Службени гласник Републике Србије“ бр.124/12, 14/15 и 68/15), понуђач доказује испуњеност обавезних услова из члана 75. став 1. тачка 1) до 4.), писаном изјавом датом под пуном материјалном и кривичном одговорношћу, а испуњеност услова из члана 75. став 1. тачка 5) Закона, доказује тако што доставља важећу дозволу надлежног органа за обављање делатности која је предмет јавне набавке, ако је таква дозвола предвиђена посебним прописом.

Испуњеност услова под тачком 4.1. став 2 конкурсне документације доказује се достављањем обрасца изјаве о поштовању обавеза по члану 75 став 2 ЗЈН, тачка 9. Конкурсне документације.

Наручилац ће, пре доношења одлуке о додели уговора, од понуђача  чија је понуда оцењена као најповољнија затражити достављање копија захтеваних доказа о испуњености услова, што је и дужан према Члану 79. став 2 ЗЈН. 
Наручилац може и да затражи на увид оригинал или оверену копију свих или појединих доказа. Наручилац доказе може да затражи и од осталих понуђача. Наручилац није дужан да од понуђача затражи достављање свих или појединих доказа уколико за истог понуђача поседује одговарајуће доказе из других поступака јавних набавки код истог наручиоца.


Понуђачи, који су уписани у Регистар понуђача, нису дужни да приликом подношења понуда доказују испуњеност обавезних услова из члана 75. став 1. тачка 1) до 4) ЗЈН. ( Исто се наводи  у Обрасцу 13  Конкурсне документације).


4.3. Додатни услови


У складу са чланом 76 Закона о јавним набавкама, став 2, понуђач у поступку јавне набавке мора доказати: 

1. Да располаже неопходним техничким капацитетом, односно да поседује:

- минимум једну стакер  дизалицу

2. Да располаже неопходним кадровским капацитетом, односно: 
- да ће у моменту закључења уговора  ангажовати минимум тридесет (20) радника по било ком основу Закона о раду на пословима  који су у вези са предметном набавком. Број ангажованих радника мора покривати време извршења предметних грађевинских радова, од момента закључења уговора  до техничког пријема изведених радова.
- да у моменту подношења понуде има минимум једног архитекту или дипломираног грађевинског инжењера са важећом лиценцом издатом од Инжењерске коморе Србије, ангажованог по било ком основу у смислу одредаба Закона о раду. Исти мора бити стално присутан на градилишту, од момента увођења у посао до до техничког пријема изведених радова.
3. Да располаже неопходним пословним капацитетом односно да је у претходне две године (2015 и 2016).изводио радове који  су истоврсни предметним радовима ове јавне набавке за здравствене установе које поседују радиолошку заштиту – најмање 3 такве здравствене установе. 

4.4. Доказивање испуњености додатних услова:

Додатни услов под тачком 1.  доказује се достављањем:

       1-  за опрему набављену до краја године која претходи години у којој се спроводи јавна набавка, пописна листа или аналитичка картица основних средстава на којим ће видно бити означена тражена опрема.
      2-  за средства набављена у години у којој се јавна набавка спроводи – рачун и отпремница;

      3 -  доказ о закупу – фотокопија уговора о закупу;

      4 -  доказ о лизингу – фотокопија уговора о лизингу.

Додатни услов под тачком 2. доказује се достављањем:

· Изјаве на сопственом обрасцу понуђача, дате под пуном моралном, материјалном и кривичном одговорношћу. Изјава мора бити потписана од одговорног лица понуђача и оверена печатом. Понуђач коме буде био додељен уговор о јавној набавци дужан је да фотокопије уговора  о радном ангажовању за сваког радника, уз исти достави.
· Фотокопије/а лиценце издате од Инжењерске коморе Србије са потврдом да je иста важећа и фотокопије/а уговора о радном ангажовању.
Додатни услов под тачком 3. доказује се достављањем фотокопија раније реализованих уговора.
4.5. НАПОМЕНА: Понуђач није дужан да доставља доказе  који су јавно доступни на интернет страницама надлежних органа, уколико наведе интернет страницу на којој је тражени доказ јавно доступан – обавезни и додатни услови (Члан 79 став 5 ЗЈН). Интернет страницу навести на Обрасцу број 12.
5. УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ


5.1. Подаци о језику на којем мора да буде састављена понуда:



Понуда мора да буде састављена на српском језику. 

5.2. Захтеви у погледу начина на који понуда мора бити сачињена:



Понуда се доставља у писаном облику, у једном примерку, на обрасцу из конкурсне документације и мора бити јасна и недвосмислена, читко попуњена-откуцана или написана необрисивим мастилом, и оверена и потписана од стране овлашћеног лица понуђача.


Понуда се саставља тако што понуђач уписује тражене податке у обрасце који су саставни део конкурсне документације. Подаци који нису уписани у приложене обрасце односно подаци који су уписани мимо образаца неће се уважити, и таква понуда ће се одбити. 



Пожељно је да сви документи поднети уз понуду буду повезани траком-спиралом у целини и запечаћени, тако да се не могу накнадно убацивати, одстрањивати или замењивати појединачни листови, односно прилози, а да се видно не оштете листови или печат.



Понуђач подноси понуду у запечаћеној коверти, тако да се при отварању може проверити да ли је затворена онако како је предата.



Понуде, са припадајућом документацијом, достављају се у затвореној и запечаћеној коверти на адресу наручиоца – Општа болница Чачак, ул. Др Драгише Мишовић бр. 205, 32000 Чачак, са обавезном назнаком на лицу коверте: „Не отварати: ЈН 60/2017– Грађевинско занатски радови на адаптацији простора за ангио салу“, поштом, или лично преко писарнице наручиоца. На полеђини коверте обавезно навести пун назив, адресу, број телефона и факса понуђача као и име особе за контакт и е-mail.


       Наручилац ће одбити све неблаговремене понуде, с тим да ће исте након окончања поступка отварања понуда, неотворене вратити понуђачу, са назнаком на коверти понуде да је неблаговремена.



Благовремена понуда је понуда која је примљена од стране наручиоца у року одређеном у позиву за подношење понуда.



Одговарајућа понуда је понуда која је благовремена и за коју је утврђено да потпуно испуњава све техничке спецификације.



Прихватљива понуда је понуда која је благовремена, коју наручилац није одбио због битних недостатака, која је одговарајућа, која не ограничава, нити условљава права наручиоца или обавезе понуђача и која не прелази износ процењене вредности јавне набавке.


        Наручилац ће одбити све неприхватљиве понуде.



Наручилац ће понуду одбити ако:



1) понуђач не докаже да испуњава обавезне услове за учешће;

              2) понуђач не докаже да испуњава додатне услове за учешће;

              3) ако понуђач није доставио изјаву о средству обезбеђења;


4) ако је понуђени рок важења понуде краћи од рока предвиђеног конкурсном докуемнтацијом;



5) ако понуда садржи друге битне недостатке због којих није могуће утврдити стварну садржину понуде или није могуће упоредити је са другим понудама (потребно је попунити образац понуде и друге тражене обрасце).

5.3. Обавештење о могућности да понуђач понуду може поднети за једну или више партија и упутство о начину на који понуда мора да буде поднета, уколико је предмет јавне набавке обликован по партијама:  


Ова јавна набавка је није обликована по партијама, већ је јединствена јавна набавка.

5.4. Обавештење о могућности подношења понуде са варијантама:



Понуда са варијантама није допуштена.


5.5. Начин измене, допуне и опозива понуде:



Понуђач може да измени, допуни или повуче понуду писаним обавештењем пре истека рока за подношење понуда.



Уколико се измена понуде односи на понуђену цену, цена мора бити изражена у динарском износу, а не у процентима.



Свако обавештење о изменама, допунама или повлачењу понуде биће припремљено, означено и достављено са ознаком на коверти “Измена понуде” или “Повлачење понуде“ за јавну набавку ЈН 60/2017– Грађевинско занатски радови на адаптацији простора за ангио салу – НЕ ОТВАРАТИ.



Понуда не може бити измењена после истека рока за подношење понуда.


5.6. Обавештење да понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или као подизвођач:



Понуђач може да поднесе само једну понуду.



Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или као подизвођач, нити исто лице може учествовати у више заједничких понуда.


5.7. Понуда са подизвођачем:



 Понуду може поднети понуђач који наступа са подизвођачима.


 
 Понуђач је дужан да у понуди наведе да ли ће извршење набавке делимично поверити подизвођачу и да наведе његов назив, као и проценат укупне вредности набавке који ће поверити подизвођачу, а који не може бити већи од 50% као и део предмета набавке који ће извршити преко подизвођача.



Понуђач је дужан да за сваког подизвођача достави доказе о испуњености обавезних услова из члана 75. став 1. тачка 1) до 4) Закона о јавним набавкама, а доказ о испуњености услова из члана 75. став. 1 тачка 5) Закона за део набавке који ће извршити преко подизвођача. 


5.8. Заједничка понуда:



Понуду може поднети група понуђача као заједничку понуду.



Сваки понуђач из групе понуђача мора да испуни обавезне услове из члана 75. став 1. тачка 1) до 4) Закона о јавним набавкама. Услов из члана 75. став 1. тачка 5) Закона дужан је да испуни понуђач из групе понуђача којем је поверено извршење дела набавке за који је неопходна испуњеност тог услова. 
Додатне услове из члана 76. став 2. Закона о јавним набавкама, у складу са тачком 4.3. и 4.4.   Конкурсне документације, понуђачи из групе понуђача испуњавају заједно.



Саставни део заједничке понуде је споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који садржи:



1.) податке о члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем и 



2.) опис послова сваког од понуђача из групе понуђача у извршенју уговора.


Понуђачи који поднесу заједничку понуду одговарају неограничено солидарно према наручиоцу.


5.9. Захтеви у погледу места извођења  и услова плаћања:


Рок за плаћање je до 30 (десет) дана од дана интерног техничког пријема изведених радова. 

Место извођења радова је објекат Службе за трансфузију крви Опште болнице Чачак, ул. Др Драгише Мишовић 205, Чачак.
 Рок за завршетак радова  је најдуже до 45 дана од дана увођења у посао. 



5.10. Рок важења понуде:



Рок важења понуде обавезно се наводи у понуди и не може бити краћи од 60 (шездесет) дана од дана отварања понуде. 


5.11. Валута и начин на који мора бити наведена и изражена цена у понуди:



Цена у понуди се исказује у динарима, без ПДВ-а и мора бити фиксна.

              У понуђену цену морају бити урачунати сви трошкови које понуђач има у реализацији  предметне јавне набавке.


       Цена са ПДВ-ом исказује се у Обрасцу структуре цена.

       У случају да понуђач даје попуст на понуђену цену, исти мора бити урачунат у цену дату у понуди. Ако је у понуди исказана неуобичајено ниска цена, наручилац ће поступити у складу са чланом 92. Закона о јавним набавкама. 

5.12. Заштита података:



Наручилац је дужан да:

- чува као поверљиве све податке о понуђачима садржане у понуди које је као такве, у складу са законом, понуђач означио у понуди;

- одбије давање информације која би значила повреду поверљивости података добијених у понуди;

- чува као пословну тајну имена заинтересованих лица и понуђача, као и податке о поднетим понудама, до истека рока предвиђеног за отварање понуда.

- неће се сматрати поверљивим докази о испуњености обавезних услова, цена и остали подаци из понуде који су од значаја за примену елемената критеријума и рангирање понуде. 

5.13. Додатне информације и појашњења код наручиоца:



Понуђач може, у писаном облику тражити од наручиоца додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде путем: 

· поште на адресу наручиоца – Општа болница Чачак, ул. Др Драгише Мишовић 205, 32000 Чачак, са обавезном назнаком на лицу коверте: „Не отварати: ЈН 60/2017– Грађевинско занатски радови на адаптацији простора за ангио салу“, 

· или путем електронске поште ( e-mail) или факса, тако да e-mail или факс стигну код наручиоца радним данима, у временском интервалу од 7 до 15 часова. Уколико захтев за додатним информацијма или појашњењем стигне након овог временског инетрвала, сматраће се да је код наручиоца приспео првог наредног радног дана.

. 
 Тражење информација и појашњења телефонски није дозвољено.


 Заинтересовано лице може, у писаном облику, тражити од наручиоца додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде, при чему може да укаже наручиоцу  и на евентуално уочене недостатке и неправилности у конкурсној документацији, најкасније 5 (пет) дана пре истека рока за подношење понуда. 
Наручилац ће у року од 3 (три) од дана пријема захтева одговор објавити на Порталу јавних набавки. 

5.14. Коришћење патената и одговорност за повреду заштићених права интелектуалне својине трећих лица 

Накнаду за коришћење патената, као и одговорност за повреду заштићених права интелектуалне својине трећих лица сноси понуђач. 

5.15. Додатна објашњења, контрола и допуштене исправке:



Наручилац може да захтева од понуђача додатна објашњења која ће му помоћи при прегледу, вредновању и упоређивању понуда, а може да врши и контролу (увид) код понуђача, односно његових подизвођача.



Наручилац може уз сагласност понуђача да изврши исправке рачунских грешака уочених приликом разматрања понуде по окончаном поступку отварања понуда.



У случају разлике између јединичне и укупне цене, меродавна је јединична цена.



Ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.

5.16. Негативне референце:

Наручилац може одбити понуду уколико поседује доказ да је понуђач у претходне три године пре објављивања позива за подношење понуда у поступку јавне набавке:

1) поступао супротно забрани из чл. 23. и 25. овог закона; 

2) учинио повреду конкуренције; 

3) доставио неистините податке у понуди или без оправданих разлога одбио да закључи уговор о јавној набавци, након што му је уговор додељен; 

4) одбио да достави доказе и средства обезбеђења на шта се у понуди обавезао. 


Наручилац може одбити понуду уколико поседује доказ који потврђује да понуђач није испуњавао своје обавезе по раније закљученим уговорима о јавним набавкама који су се односили на исти предмет набавке, за период од претходне три године пре објављивања позива за подношење понуда.



Доказ може бити:



1. правоснажна судска одлука или одлука другог надлежног органа;



2. исправа о реализованом средству обезбеђења испуњења обавеза у поступку јавне набавке или испуњења уговорних обавеза;



3. исправа о наплаћеној уговорној казни;



4. рекламације потрошача, односно корисника, ако нису отклоњене у уговореном року;



5. извештај надзорног органа о изведеним радовима који нису у складу са пројектом, односно уговором;



6. изјава о раскиду уговора због неиспуњења обавеза дата на начин и под условима предвиђеним законом којим се уређују облигациони односи;



7. доказ о ангажовању на извршењу уговора о јавној набавци лица која нису означена у понуди као подизвођачи, односно чланови групе понуђача.

              8. други одговарајући доказ примерен предмету јавне набавке, који се односи на испуњење обавеза у ранијим поступцима јавне набавке или по раније закљученим уговорима о јавним набавкама.



Наручилац може одбити понуду ако поседује доказ: правоснажну судску одлуку или одлуку другог надлежног органа, који се односи на поступак који је спровео или уговор који је закључио и други наручилац ако је предмет јавне набавке истоврстан.

5.17. Средство обезбеђења

Понуђач је дужан да уз понуду достави изјаву о средствима обезбеђења, која је саставни део конкурсне документације.

1. Понуђач је дужан да уз понуду достави једну регистровану меницу са овлашћењем на износ од 1 % од укупне понуђене вредности (без урачунатог ПДВ-а)  за озбиљност понуде. Меница мора бити бланко соло, безусловна и платива на први позив, потписана од стране овлашћеног лица и печатом оверена, са роком важења који је истоветан са понуђеним роком важења понуде ( не може бити краћи од 60 дана). 

2. Понуђач је дужан да  приликом закључења уговора достави средство обезбеђења за извршење уговорне обавезе: 

- 1 банкарску гаранцију на износ од 10% од укупне вредности закљученог уговора, без ПДВ-а. којом се обезбеђује добро испуњење уговорних обавеза, а са роком важења до 35 дана  од дана техничког пријема изведених радова.

3. Понуђач је дужан да  приликом техничког пријема изведених радова преда наручиоцу средство обезбеђења за отклањање грешака у гарантном року:
- 1 банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року, издaту у висини од 10% од вредности уговореног посла, без урачунатог ПДВ-а,  сa  роком  важења  до десет  дaнa  дужим  од уговореног гaрaнтног рокa. 
Банкарска гаранција  мора бити безусловна и платива на први позив и сви елементи гaрaнције морaју бити у потпуности усaглaшени сa конкурсном документaцијом (рокови, износ). Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције мора да се продужи.

5.18. Критеријум, елементи критеријума за доделу уговора:    

Одлука о додели уговора о јавној набавци радова бр. ЈН 60/2017– Грађевинско занатски радови на адаптацији простора за ангио салу донеће се применом критеријума „економски најповољнија понуда“.  Оцењивање и рангирање понуда заснива се на следећим елементима критеријума „економски најповољнија понуда“: 
	1.
	Понуђена цена (укупна понуђена цена радова без ПДВ-а)
	80,00 пондера

	2.
	Гарантни рок (изражен у месецима)

Понуђени гарантни рок не може бити краћи од 24 месеца.
	20,00  пондера

	
	У К У П Н О  П О Н Д Е Р А :
	100,00 пондера


	1.
	Понуђена цена
	80,00 пондера



Код овог елемента критеријума упоређује се укупна понуђена цена радова из понуде, међу појединачним поднешеним понудама.

Понуда са најнижом ценом добија максималан број пондера – 80,00 пондера.


Остале понуде се вреднују по следећој формули:


Ц = ( Ц мин. / Ц понуде ) х 80,00


Ц – број пондера за елеменат критеријума – цена;

       Ц мин. - најнижа понуђена цена радова;
       Ц понуде – понуђена цена радова из понуде која се оцењује.
	2.
	Гарантни рок (изражен у месецима)

Понуђени гарантни рок не може бити краћи од  24 месеца.
	20,00 пондера



Код овог елемента критеријума упоређује се понуђени гарантни рок на изведене радове  из понуде, међу појединачним поднешеним понудама.


Понуда са најдужим гарантним роком добија максималан број пондера – 20,00 пондера.


Остале понуде се вреднују по следећој формули:


ГР= ( ГР понуде/ ГР макс.) х 20,00

ГР – број пондера за елеменат критеријума – гарантни рок;
       ГР понуде – гарантни рок из понуде која се оцењује.
       ГР макс – најдужи понуђени гарантни рок.

Резервни елемент критеријума, у смислу члана 84. став 4. Закона о  јавним набавкама („Службени гласник РС“ бр. 124/12, 14/15 и 68/15): 
- у ситуацији када постоје две или више понуда са једнаким бројем пондера, наручилац ће избор најповољније понуде извршити на тај начин што ће изабрати понуду код које је понуђена нижа/најнижа цена.

 - уколико су понуђене и исте цене, предност ће имати понуда код које је понуђен дужи гарантни рок.

- уколико су понуђене и исте цене и исти гарантни рок, предност ће имати понуда код које је понуђен краћи рок завршетка радова.

- уколико су понуђене и исте цене и исти гарантни рок и исти рок завршетка радова, наручилац ће избор најповољније понуде извршити жребањем, на које ће бити позвани понуђачи са једнаким бројем пондера.


Наручилац ће донети одлуку о обустави поступка јавне набавке на основу Извештаја о стручној оцени понуда, уколико нису испуњени услови за доделу уговора.
5.19. Обавештење о начину и року подношења захтева за заштиту права понуђача:
Захтев за заштиту права се подноси наручиоцу (путем редовне поште или путем електронске поште на e-mail: tender.ob.ca@gmail.com тако да e-mail стигнe код наручиоца радним данима, у временском интервалу од 7 до 15 часова), а копија се истовремено доставља Републичкој комисији за заштиту права у поступцима јавних набавки. 


Подносилац захтева за заштиту права дужан је да на рачун буџета Републике Србије, број рачуна: 840-30678845-06, шифра плаћања 153, сврха уплате: Захтев за заштиту права са ознаком наручиоца и број јавне набавке, прималац уплате: Буџет Републике Србије, уплати таксу у износу од 120.000,00 динара. 

Захтев за заштиту права садржи:

1) назив и адресу подносиоца захтева и лице за контакт

2) назив и адресу наручиоца

3) податке о јавниј набавци која је предмет захтева, односно о одлуци наручиоца

4) повреде прописа којима с уређује поступак јавне набавке

5) чињенице и доказе којима се повреде доказују

6) потврду о уплати таксе из члана 156. ЗЈН ( са назначеним бројем јавне набавке)
7) потпис подносиоца


 Захтев за заштиту права којим се оспорава врста поступка, садржина позива за подношење понуда или конкурсне документације сматраће се благовременим уколико је примљен од стране наручиоца најкасније 7 (седам) дана пре истека рока за подношење понуда без обзира на начин достављања и уколико је подносилац захтева у складу са чаном 63 став 2 ЗЈН указао наручиоцу  на евентуалне недостатке и неправилности, а наручилац исте није отклонио. 

Захтев за заштиту права којим се оспоравају радње које наручилац предузме пре истека рока за подношење понуда, а након истека рока из претходног става, сматраће се благовременим уколико је поднет најкасније до истека рока за подношење понуда.


После доношења одлуке о додели уговора и/или одлуке  о обустави поступка, рок за подношење захтева за заштиту права је 10 (десет ) дана од дана објављиваља одлуке на Порталу јавних набавки.


 Захтевом за заштиту права не могу се оспоравати радње наручиоца предузете у поступку јавне набавке ако су подносиоцу захтева били или могли бити познати разлози за његово подношење пре истека рока за подношење захтева из члана 149. став 3. и 4.  Закона о јавним набавкама, а подносилац захтева га није поднео пре истека тог рока.


Ако је у истом поступку јавне набавке поново поднет захтев за заштиту права од стране истог подносиоца захтева, у том захтеву се не могу оспоравати радње наручиоца за које је подносилац захтева знао или могао знати приликом подношења претходног захтева.

Захтев за заштиту права не задржава даље активности наручиоца у поступку јавне набавке у складу са одредбама члана 150 ЗЈН.


Наручилац објављује обавештење о поднетом захтеву за заштиту права на Порталу јавних набавки и на својој инетрнет страници, најкасније у року од 2 (два) дана од дана пријема захтева за заштиту права.

5.20. Обавештење о року за закључење уговора:


Наручилац ће уговор о јавној набавци доставити  понуђачу којем је уговор додељен у року од 8 дана од дана протека рока  за подношење захтева за заштиту права.
У случају да је поднета само једна понуда, наручилац  може закључити уговор пре истека рока за подношење захтева за заштиту права, у складу са чланом 112. став 2. тачка 5) Закона о јавним набавкама и то у року од 3 дана од дана објављиваља одлуке о додели уговора на Порталу јавних набвки. 

Понуђач је дужан да потписан и оверен уговор, уз потребну пратећу документацију (средство финансијског обезбеђења, овлашћење за исто...) достави наручиоцу у року од 8 дана од дана пријема уговора од стране наручиоца.
Уколико изабрани понуђач одбије да закључи уговор, односно не достави тражено средство обезбеђења, приступиће се заључивању уговора са првим следећим најповољнијим понуђачем.  
6.ОБРАСЦИ И МОДЕЛ УГОВОРА
Образац 1 

ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ

1. КОЈИ НАСТУПА САМОСТАЛНО

2. КОЈИ НАСТУПА СА ПОДИЗВОЂАЧИМА 

3. ОВЛАШЋЕНОГ ЧЛАНА ГРУПЕ ПОНУЂАЧА

(заокружити)

	НАЗИВ ПОНУЂАЧА
	

	СЕДИШТЕ ПОНУЂАЧА
	

	АДРЕСА СЕДИШТА ПОНУЂАЧА
	

	МАТИЧНИ БРОЈ
	

	ПИБ
	

	РАЧУН
	

	ОДГОВОРНО ЛИЦЕ - директор 
	

	ОСОБА ЗА КОНТАКТ 
	

	ТЕЛЕФОН
	

	ТЕЛЕФАКС 
	

	ЕЛЕКТРОНСКА ПОШТА (e-mail)
	


___________________




                  П О Н У Ђ А Ч 

    Место и датум 


 










                           ___________________________








                           Име и презиме овлашћеног лица 






         М.П.

                __________________________








                                  Потпис овлашћеног лица 

Образац 2 

ИЗЈАВА ПОНУЂАЧА О ЛИЦУ ОВЛАШЋЕНОМ ЗА САСТАВЉАЊЕ И ПОТПИСИВАЊЕ ПОНУДЕ

1. КОЈИ НАСТУПА САМОСТАЛНО

2. КОЈИ НАСТУПА СА ПОДИЗВОЂАЧИМА
3. ОВЛАШЋЕНОГ ЧЛАНА ГРУПЕ ПОНУЂАЧА

(заокружити)


Под пуном моралном, материјалном и кривичном одговорношћу, изјављујем да је понуду за јавну набавку радова ЈН бр. 60/2017– Грађевинско занатски радови на адаптацији простора за ангио салу саставио и потписао

____________________________________________________________________

(име и презиме, звање лица овлашћеног за састављање и потписивање понуде)

у име и за рачун понуђача.

_________________________________________________________

(потпис лица овлашћеног за састављање и потписивање понуде)

Датум: ___________                        Име и презиме одговорног лица - директора

                                                      (Понуђача или овлашћеног члана Групе понуђача)

                                                                      _____________________________

                             М.П.                                   Потпис одговорног лица - директора

                                                                       ______________________________

НАПОМЕНА: Уколико понуду саставља и потписује одговорно лице – директор Понуђача, односно одговорно лице – директор овлашћеног члана Групе понуђача, образац је неприменљив.

Образац 3

ИЗЈАВА ПОНУЂАЧА О АНГАЖОВАЊУ ПОДИЗВОЂАЧА

(СПИСАК ПОДИЗВОЂАЧА КОЈЕ ЈЕ ПОНУЂАЧ УКЉУЧИО У ПОНУДУ)

За реализацију јавне набавке ангажоваћемо следеће подизвођаче

	Р.бр.
	НАЗИВ ПОДИЗВОЂАЧА
	ВРСТА РАДОВА 

КОЈУ НУДИ
	% УЧЕШЋЕ ПОДИЗВОЂАЧА

	1
	
	
	

	2
	
	
	

	3
	
	
	


 Датум: ___________                                    Име и презиме овлашћеног лица 

                                                                      _____________________________

                                                                             Потпис овлашћеног лица

                                                       М.П.        ______________________________

НАПОМЕНА: Уколико понуђач наступа самостално или у групи, образац је неприменљив.

Образац 4

ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ

	НАЗИВ ПОДИЗВОЂАЧА
	

	СЕДИШТЕ ПОДИЗВОЂАЧА
	

	АДРЕСА СЕДИШТА ПОДИЗВОЂАЧА
	

	МАТИЧНИ БРОЈ
	

	ПИБ
	

	РАЧУН
	

	ОДГОВОРНО ЛИЦЕ - директор 
	

	ОСОБА ЗА КОНТАКТ 
	

	ТЕЛЕФОН
	

	ТЕЛЕФАКС 
	

	ЕЛЕКТРОНСКА ПОШТА (e-mail)
	


НАПОМЕНА: ОБРАЗАЦ КОПИРАТИ У ПОТРЕБНОМ БРОЈУ ПРИМЕРАКА ЗА СВАКОГ ПОДИЗВОЂАЧА.
___________________






    Место и датум 


 










                         ___________________________








                        Име и презиме овлашћеног лица 






       М.П.

             __________________________








                              Потпис овлашћеног лица 

НАПОМЕНА: Уколико понуђач наступа самостално или у групи, образац је неприменљив.

Образац 5

ИЗЈАВА ЧЛАНОВА ГРУПЕ КОЈИ ПОДНОСЕ ЗАЈЕДНИЧКУ ПОНУДУ


Изјављујемо да наступамо као Група понуђача за јавну набавку радова ЈН бр. 60/2017– Грађевинско занатски радови на адаптацији простора за ангио салу.

Овлашћујемо члана Групе ____________________________________________________
да у име и за рачун осталих чланова Групе иступа пред наручиоцем.

	Пун назив и седиште члана групе
	Врста радова
коју нуди
	Учешће члана групе у понуди (%)
	Потпис одговорног лица и печат члана групе

	Овлашћени члан


	
	
	________________

                       м.п.

	Члан групе


	
	
	______________

                       м.п.

	Члан групе


	
	
	______________

                       м.п.



___________________






            Место и датум 


 










                         ___________________________








                        Име и презиме овлашћеног лица 






       М.П.

             __________________________








                              Потпис овлашћеног лица 

НАПОМЕНА: Уколико понуђач наступа самостално, образац је неприменљив.

Образац 6

ОПШТИ ПОДАЦИ О ЧЛАНУ ГРУПЕ ПОНУЂАЧА

	НАЗИВ ЧЛАНА ГРУПЕ ПОНУЂАЧА
	

	СЕДИШТЕ ЧЛАНА ГРУПЕ ПОНУЂАЧА
	

	АДРЕСА ЧЛАНА ГРУПЕ ПОНУЂАЧА
	

	МАТИЧНИ БРОЈ
	

	ПИБ
	

	РАЧУН
	

	ОДГОВОРНО ЛИЦЕ - директор 
	

	ОСОБА ЗА КОНТАКТ 
	

	ТЕЛЕФОН
	

	ТЕЛЕФАКС 
	

	ЕЛЕКТРОНСКА ПОШТА (e-mail)
	


НАПОМЕНА: ОБРАЗАЦ КОПИРАТИ У ПОТРЕБНОМ БРОЈУ ПРИМЕРАКА ЗА СВАКОГ ЧЛАНА ГРУПЕ ПОНУЂАЧА.

___________________






    Место и датум 


 










                                    ___________________________








                                   Име и презиме овлашћеног лица 






                    М.П.

            __________________________








                                          Потпис овлашћеног лица 

НАПОМЕНА: Уколико понуђач наступа самостално, образац је неприменљив.

Образац 7

У складу са чланом 88. став 1. Закона, понуђач __________________________________

                                                                                                  Шнавести назив понуђача]

доставља укупан износ и структуру трошкова припремања понуде, како следи у табели:
ОБРАЗАЦ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ

	ВРСТА ТРОШКА
	ИЗНОС ТРОШКА У РСД

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	УКУПАН ИЗНОС ТРОШКОВА ПРИПРЕМАЊА ПОНУДЕ
	


НАПОМЕНА:
Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити од наручиоца накнаду трошкова.

Ако је поступак јавне набавке обустављен из разлога који су на страни наручиоца, наручилац је дужан да понуђачу надокнади трошкове израде узорка или модела, ако су израђени у складу са техничким спецификацијама наручиоца и трошкове прибављања средства обезбеђења, под условом да је понуђач тражио накнаду тих трошкова у својој понуди.
Напомена: достављање овог обрасца није обавезно.
Датум:                                                                            Потпис овлашћеног лица:

__________________                                                            ___________________________

М.П.

Образац 8

 МОДЕЛ УГОВОРА

Модел уговора

(понуђач потписује и печатом оверава уговор на предвиђеном месту,

чиме потврђује да прихвата елементе модела уговора)

На основу Одлуке о додели уговора број _____ од _____2017. године, закључује се

У Г О В О Р

О јавној набавци радова:

Грађевинско занатски радови
На адаптацији простора за ангио салу Опште болнице Чачак
У отвореном поступку ЈН  број 60/2017
Закључен између: 

1. ОПШТЕ БОЛНИЦЕ ЧАЧАК, ул. Др Драгише Мишовић 205. 32000 Чачак, кога заступа др Радослав Милошевић в.д.  директор-а /у даљем тексту: Наручилац/ и 

2. __________________________________________________________, кога заступа ______________________________________________

   /у даљем тексту: Извођач/
	    Подаци о Наручиоцу:
	                  Подаци о Извођачу:

	ПИБ: 109170290
	ПИБ: 

	Матични број: 17878735
	Матични број: 

	Број рачуна: 840-876661-09
	Број рачуна: 

	Телефон: 032/ 307 066
	Телефони: 

	Телефакс: 032/ 377 061
	Телефакс: 

	E-mail: tender.ob.ca@gmail.com
	E-mail: 


на следећи начин
I. ПРЕДМЕТ УГОВОРА
I.1. 

Предмет овог уговора је извођење грађевинско занатских радова на адаптацији простора за ангио салу Опште болнице Чачак, који се налази у улици Др Драгише Мишовић бр. 205  у Чачку, а у свему према понуди Извођача број _____ од ____2017. године.

Понуда је саставни део овог уговора. 

I.2.  

Обим и врсте радова одређени су понудом из тачке  I.1. овог уговора,  према условима, врсти, опису и спецификацији радова из исте.
Уговореним радовима из тачке  I.1. овог уговора, сматрају се и вишкови или мањкови радова у складу са чланом 18 став 2 Посебних узанси о грађењу ( „СЛ. лист СФРЈ“ бр. 18/77).

Извођач се обавезује да изведе евентуалне вишкове радова, непредвиђене, као и  накнадне радове који не прелазе 10% од уговорених количина радова који су предмет овог Уговора, за којима се укаже објективна потреба у току извођења радова и за чије извођење претходно сагласност даје надзорни орган именован од стране наручиоца, у складу са Посебним узансама о грађењу.

У том случају, Извођач мора да евентуалне вишкове радова, непредвиђене, као и  накнадне радове који не прелазе 10% од уговорених кoличина радова који су предмет овог Уговора изведе под условима и јединичним ценама из овог Уговора, а у складу са расположивим финансијским средствима за ову намену.
На основу потписаног и овереног  писаног образложења стручног надзора о оправданости вишкова радова из става 3 тачке I.2. овог уговора, сачиниће се Анекс овог уговора.
Вишкови радова става 3 тачке I.2. овог уговора не могу бити основ за продужење рока за извођење радова.

Извођач ће извести све радове у складу са важећим прописима, техничким нормативима, описом  радова и одредбама овог Уговора. 

I.3.

Сва додатна објашњења или информације, везане за преузети посао, Извођач је дужан
затражити у писаној форми од наручиоца. 

Ако у току извођења радова, Извођач открије недостатке или установи да су потребне промене уговореног обима радова, или да је потребна промена описа радова и  предвиђених материјала другим материјалима који ће допринети квалитету, Извођач је дужан да   одмах обавести инвеститора и затражи писмено одобрење за све промене.

I.4.

Ако се појави потреба за хитним непредвиђеним радовима, у смислу Члана 634 Закона о облигационим односима, Извођач ће обавестити  наручиоца и затражити одобрење да изведе те радове.

У изузетним околностима, Извођач може извести хитне непредвиђене радове без претходног налога наручиоца, под условом да су ти радови неопходни да би се обезбедило несметано обављање радова или спречило наступање штете, или ако, због хитности интервенције, није могуће добити претходни писмени налог за извршење радова од наручиоца. У таквим случајевима, Извођач ће о овим интервенцијама одмах обавестити наручиоца.
II. ВРЕДНОСТ РАДОВА

II.1.

Укупна вредност радова из понуде је ___________ РСД, без ПДВ – а.
Укупна вредност радова, са урачунатим ПДВ-ом износи _______________ РСД.

	Укупна вредност уговора ( без ПДВ-а):
	

	Износ ПДВ-а:
	

	Укупна вредност уговора ( са  ПДВ-ом):
	


II.2.

Ова цена се не може мењати без претходне писмене сагласности инвеститора.

II.3.

Сматра се да је Извођач проучио спецификацију, као и обим
и врсте потребних радова и да прихвата да изведе све радове потребне за успешну
реализацију овог уговора.

II.4.

Наручилац може захтевати да понуђач изведе додатне или накнадне радове, који нису
обухваћени овим Уговором, а прелазе износ од 10%  уговорене вредности, у складу са чланом 36 став 1 тачка 5 ЗЈН.
III.   НАЧИН ПЛАЋАЊА

III.1.
Вредност уговорених радова исплатиће се у року до 30 дана  након извршеног интерног техничког пријема изведених радова.
Извођач је дужан приликом потписивања уговора, као гаранцију да ће уговорени посао обавити,  предати наручиоцу  1 банкарску гаранцију на износ од 10% од укупне вредности закљученог уговора, без урачунатог ПДВ-а. којом се обезбеђује добро испуњење уговорних обавеза, а са роком важења до 35 дана  од дана техничког пријема изведених радова.

Банкарска гаранција  мора бити безусловна и платива на први позив и сви елементи гaрaнције морaју бити у потпуности усaглaшени сa конкурсном документaцијом (рокови, износ). Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције мора да се продужи.
У случају неиспуњења овог уговора у уговореном року или одустајања Понуђача од овог уговора, уговорне стране су сагласне да Наручилац има право користити средство обезбеђења испуњења овог уговора ради надокнаде евентуалних штета, које је претрпео неиспуњењем уговора или одустајањем од уговора, од стране Извођача. 

Извођач је дужан да  приликом техничког пријема изведених радова преда наручиоцу средство обезбеђења за отклањање грешака у гарантном року:  1 банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року, издaту у висини од 10% од вредности уговореног посла, без урачунатог ПДВ-а,  сa  роком  важења  до десет  дaнa  дужим  од уговореног гaрaнтног рокa. 
Банкарска гаранција  мора бити безусловна и платива на први позив и сви елементи гaрaнције морaју бити у потпуности усaглaшени сa конкурсном документaцијом (рокови, износ). Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције мора да се продужи.
Наручилац ће уновчити поднете гaрaнције  зa  отклaњaње грешaкa у гaрaнтном року у случaју дa Извођач не изврши обaвезу отклaњaњa квaрa који би могaо  дa  умaњи могућност  коришћењa предметa  овог Уговорa  у  гaрaнтном року.
Обавезе које доспевају у наредној буџетској години биће реализоване највише до износа средстава која ће за ту намену бити одобрена у тој буџетској години ( Уредба о критеријумима за утврђивање природе расхода и условима и начину прибављања сагласности за закључивање одређених уговора који, због расхода, захтевају плаћање у више година „Сл. гласник РС“ бр. 21 од 22.02.2014. године).
III.2.

Након обављеног уговореног посла овим уговором, Извођач ће наручиоцу доставити окончану ситуацију, обрачун трошкова и грађевинску књигу, уредно оверене од надзорног органа, које приказују количине  изведених радова. Сва ова документа морају бити проверена и потврђена од стране надзорног органа.
IV.    РОКОВИ

IV.1.

Рок за завршетак радова  је  _______  дана /унети податак из понуде/ од дана увођења у посао. 
IV.2.

Извођач је дужан у писаној форми обавестити наручиоца о свим непредвиђеним
догађајима или околностима, који би могли да одложе рок завршетка радова из претходног члана, и то најкасније 48 сати након тих догађаја или наступања тих околности. Уколико се ово обавештење не достави у року од 48 сати, захтев за продужење рока се неће
разматрати нити прихватити.

IV.3.

Уколико Извођач не заврши преузете радове у складу са условима одређеним овим
Уговором, или касни са завршетком радова дуже од 10 дана, наручилац има право
да ангажује новог извођача да заврши радове. У овом случају Извођач нема
право на накнаду било каквих трошкова који настану као резултат овакве одлуке
наручиоца. Плаћени ће бити само изведени радови. Сва питања која се односе на
количине изведених радова биће унета у записник који ће бити приложен уз овај уговор.

V.   УСТУПАЊЕ РАДОВА ПОДИЗВОЂАЧУ
V.1.

Извођач може уступити радове подизвођачу кога није навео у понуди само уколико би раскидом уговора наручилац претрпео знатну штету. Извођач може ангажовати као подизвођача лице које није навео у понуди, ако је на страни подизвођача након подношења понуде, настала трајнија неспособност плаћања, ако то лице испуњава све услове одређене за подизвођача и уколико добије претходну сагласност наручиоца. Уступање радова таквом подизвођачу неће имати утицаја на уговорне односе и узајамне односе Извођач и наручиоца, нити ће разрешити Извођача било које од обавеза из овог уговора.

VI. КВАЛИТЕТ МАТЕРИЈАЛА И РАДОВА

VI.1.

Сви материјали, као и изведени радови, морају бити у складу са овим уговором и инструкцијама наручиоца. Радови морају бити изведени у складу са свим законом одређеним стандардима, прописима и нормама које се односе на квалитет.

VI.2.

Извођач се обавезује да достави атесте о квалитету коришћених материјала, као и доказе о земљи порекла коришћених материјала. У току извођења пројекта, наручилац може захтевати додатна тестирања и атесте за изведене радове и уграђени материјал. Уколико материјали или изведени радови не одговарају уговореним стандардима квалитета и спецификацијама, од Извођача ће се захтевати да обезбеди замене или уради поправке или поново уради одређене радове. Трошкови настали као резултат ових корективних мера, падају на терет Извођача.

VII. РАДНИЦИ ИЗВОЂАЧА

VII.1.

Извођач се обавезује да ће  на обављању уговорених послова ангажовати квалификоване и обучене раднике. Наручилац може захтевати да Извођач удаљи са објекта сваку особу за коју сматра да је неквалификована и недовољно обучена за извођење комплетног дела посла.
Извођач је дужан да уз овај уговор достави фотокопије уговора о радном ангажовању за сваког радника ангажованог на овом послу ( минимум 20 радника).
VIII.    НАДЗОР

VIII.1.

Након потписивања овог уговора, а пре увођења у посао, Извођач одређује  руководиоца радова и то _____________________________________ који/а је лиценциран/а за пројектовање и извођење грађевинских радова. 
Број лиценце за пројектовање: __________________________.

Број лиценце за извођење грађевинских радова: ____________________.

VIII.2.

Овлашћени представници наручиоца имају неограничено право приступа месту обављања радова и документацији која се о њима води. Они имају право да прегледају и контролишу квалитет радова, материјала и придржавање стандарда према овом уговору и његовим прилозима.

VIII.3.

Одмах након потписивања уговора, а пре увођења у посао Извођача, наручилац
ће одредити лице које ће обављати послове надзора. У писаном облику наручилац ће
доставити Извођачу податке о лицу одређеном за послове надзора.

VIII.4.

Извођач се обавезује да ће сарађивати са надзорним органом, одређеним од стране наручиоца и да ће надзорном органу омогућити несметан приступ месту обављања радова и  документацији.
VIII.5.

Извођач прихвата да поступа искључиво по налозима примљених од стране надзорног
органа. Са свим налозима надзорног органа, наручилац мора бити упознат и мора бити сагласан.

IX.  ПОЧЕТАК РАДОВА

IX.1.

Као услов за увођење Извођача у посао и почетак радова,  обавеза је наручиоца да Извођачу обезбеди сву потребну документацију за извођење радова.

IX.2.                                   
Извођач ће пријавити отварање градилишта надлежним инспекцијским органима. Наручилац се неће сматрати одговорним уколико радови почну без свих Законом прописаних дозвола, овлашћења, сагласности и одобрења издатих од стране одговарајућих органа или институција.

IX.3.  
Наручилац ће са изабраним понуђачем потписати посебан записник о увођењу у посао, а што ће бити констатовано и у грађевинском дневнику и од ког момента почиње да тече рок за завршетак грађевинских радова.
X. ГРАДИЛИШНА ДОКУМЕНТАЦИЈА

X.1.

Извођач се обавезује да ће водити градилишну документацију у свему према захтевима и у складу са прописима и стандардном праксом. Ово се односи, али није ограничено на:

· грађевински дневник,

· грађевинску књигу,

· књигу инспекције,

· атесте за уграђени материјал,

· записнике или извештаје о тестирању изведених радова.

X.2.

Извођач мора одржавати градилиште чистим и уклањати благовремено све вишкове материјала који нису потребни за даље радове. По завршетку радова, Извођач мора уклонити сву опрему и материјале,  очистити градилиште од отпадака направљених у току извођења радова.
XI. РИЗИЦИ И МЕРЕ ОБЕЗБЕЂЕЊА

XI.1.

Приликом извођења радова, Извођач се мора придржавати свих прописа који се
односе на заштиту на раду. Извођач мора предузети све неопходне мере заштите и
сигурности на градилишту и сматраће се одговорним за сигурност опреме и машина ангажованих при извођењу уговорених послова. Извођач ће бити одговоран за сигурност и безбедност свих лица која су запослена или присутна на градилишту.

XI.2.

До момента примопредаје извршених радова, ризици од личних повреда и смрти, губитка или оштећења имовине, материјала, опреме или изведених радова, биће одговорност Извођача. Наручилац неће имати обавезу да надокнади Извођачу или било којој другој странци трошкове, губитке, штете или било какве друге обавезе настале из напред поменутог.

XII. ОСИГУРАЊА

XII.1.

Извођач је у обавези да обезбеди осигурање за запослене за случај повреде или смрти, осигурање од губитка, крађе или оштећења за материјале, опрему и извршене радове, као и осигурање од одговорности за трећа лица и за имовину, према законским прописима.
XIII. ЗАШТИТА ОКОЛИНЕ

XIII.1.

Извођач се обавезује да ће водити рачуна о стандардима који се односе на заштиту околине и да ће предузимати све мере заштите околине, како је то прописано законима.

XIV. ЗАВРШЕТАК РАДОВА И ПРИМОПРЕДАЈА

XIV.1.

Извођач ће писмено обавестити наручиоца о завршетку уговорених радова.
Наручилац и Извођач ће именовати овлашћене представнике који ће обавити преглед
радова и градилишне документације. Уколико овај преглед покаже да радови нису
завршени у целости и на задовољавајући начин, Извођач ће у најкраћем року извести
неопходне поправке или предузети мере да отклони утврђене недостатке. Наручилац ће одредити рок за отклањање недостатака.

XIV.2.

Ако су радови завршени на задовољавајући начин и у складу са одредбама овог
уговора, сачиниће се записник о примопредаји. У записник о примопредаји се уноси
да ли је Извођач испунио све обавезе из овог уговора, датум завршетка радова и
све примедбе које се односе на квалитет ових радова.

XIV.3.

Записник о примопредаји може сачинити и само једна уговорна страна, уколико друга страна одбије да учествује о примопредаји или не именује представника за примопредају. У овом случају, записник о примопредаји ће се доставити тој уговорној страни и датум достављања записника ће се сматрати датумом примпредаје.

XIV.4.
Извођач  је дужан  да са наручиоцем учествује у поступку добијања употребне дозволе.
XV. ГАРАНЦИЈА

XV. 1.

Извођач даје гаранцију за уграђене материјале и изведене радове у трајању од _________ месеци. 
XV.2.

Гаранције произвођача за уграђене материјале биће предате наручиоцу по извршеној  примопредаји.

XV.3.

Гарантни рок почиње тећи од дана обављене примопредаје уговорених послова. 

У току гарантног рока, Извођач се обавезује  да ће отклањати све недостатке на инсталацијама и уграђеној опреми у најкраћем року, по пријему обавештења о наступању неисправности, како би се избегле штете по наручиоца.

Права наручиоца  и обавезе Извођача, у току гарантног рока црпеће се из Закона о облигационим односима и у складу са овим прописом биће сва поступања уговорних страна.

XV.4.

Извођач се неће сматрати одговорним за оштећења због неодговорних поступака или неодржавања објекта од стране инвеститора.

XVI. КАЗНЕ

XVI.1.

Ако Извођач не испоштује уговорени рок за завршетак радова, у обавези ће бити да плати пенале у износу од 0,5% од вредности уговорених радова за сваки дан закашњења.
XVI.2.

Наручилац  може  додатно  захтевати  накнаду  штете  изазване  Извођачевим непоштовањем рока за завршетак радова, уколико је износ претрпљене штете већи од укупног износа плаћених пенала.

XVII. "ВИША СИЛА"

XVII.1

Обе уговорне стране се слажу да ће прихватати и толерисати кашњења у завршетку уговорених радова, ако су она изазвана деловањем "више силе".

XVII.2.

Под појмом "виша сила" , подразумева се сваки догађај који је изван контроле уговорних страна и услед којег је немогуће наставити уговорене радове и укључује, али није ограничена на рат, нереде, грађанске немире, земљотрес, поплаву и друге природне непогоде.
XVII.3.

Она уговорна страна која је погођена деловањем "више силе", о томе ће обавестити другу страну у најкраћем року, и то најкасније од 48 сати од настанка околности дефинисаних као "виша сила". Погођена страна ће обезбедити доказе о природи и узроцима таквог догађаја и одмах по успостављању нормалних услова, обавестити другу страну о томе.

XVII.4.

Обе уговорне стране се слажу да ће предузети све потребне мере како би умањили последице било којег чина "више силе".

XVII.5.

Рокови за завршетак радова, који су одгођени због деловања "више силе", биће продузени за период једнак оном током којег је погођена страна била спречена да обавља уговорене задатке услед деловања "више силе".

XVIII. РАСКИДАЊЕ УГОВОРА

XVIII.1.
Овај уговор може бити раскинут у следећим случајевима:

-ако једна од уговорних страна не испуни своје уговорне обавезе,

-ако услед околности које су ван контроле уговорних страна као сто је "виша сила", оне нису у могућности да наставе и доврше уговорене активности.

XVIII.2.

Раскид уговора ће бити сачињен у форми писане изјаве у којој ће бити објашњени основи за раскидање уговора и детаљно наведене неиспуњене обавезе уговорне стране која је прекршила одредбе овог уговора.

XVIII.3.

Ако се уговор раскине кривицом наручиоца, Извођачу ће бити исплаћени сви завршени радови и испоручени материјал.

Ако је до раскида дошло кривицом Извођача, наручилац ће проценити штету изазвану раскидом уговора и имаће право да одбије одређени износ на име накнаде ове штете од износа који дугује Извођачу.

XVIII.4.

Ако је уговор привремено прекинут или раскинут, Извођач ће бити у обавези да обезбеди градилиште док се радови не наставе или уступе другом Извођачу, без надокнаде трошкова.

XIX. РЕШАВАЊЕ СПОРОВА

XIX. 1.

Обе уговорне стране су сагласне да ће све евентуалне спорове који проистекну из овог уговора настојати да реше споразумно. У случају да се евентуални спорови не могу решити споразумевањем странака, за њихово решавање биће надлежан стварно и месно надлежан суд по седишту инвеститора ( Привредни суд у Чачку).

XX. ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

XX.1.

Све комуникације и обавезујуће инструкције између уговорних страна, морају бити у писаној  форми.

XX.2.

Сви договори између уговорних страна који мењају уговорне обавезе, морају бити потврђене у форми анекса овог уговора. 

XXI. УГОВОРНА ДОКУМЕНТАЦИЈА

XXI.1.

Сви прилози који се помињу у овом уговору, сматрају се саставним делом овог уговора.

XXI.2.

Овај Уговор је сачињен у четири /4/ истоветна примерка, од којих се по два  налази код обе уговорне стране.

ЗА ИЗВОЂАЧА,                             



                                ЗА НАРУЧИОЦА,

                                                                                                                   в.д.  ДИРЕКТОР-а,                                                                              

                                                                                                           др Радослав Милошевић 
Образац 9
На основу Члана 61  став 5 Закона о јавним набавкама ( „Сл. Гласник РС“ 124/12, 14/15 и 68/15) и Члана 13 Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки и начину доказивања испуњености услова ( „Сл. Гласник РС“ 86/2015), захтева се

ИЗЈАВА ПОНУЂАЧА

О СРЕДСТВУ ОБЕЗБЕЂЕЊА

Обавезујем се да ћу, на основу Закона о јавним набавкама ( „Сл. Гласник РС“ 124/12, 14/15 и 68/15), као ПОНУЂАЧ,  по позиву за ЈН 60/2017– Грађевинско занатски радови на адаптацији простора за ангио салу који је упутила Општа болница Чачак, као наручилац, доставити наручиоцу следећа средства обезбеђења: 
1. уз понуду једну регистровану меницу са овлашћењем на износ од 1 % од укупне понуђене вредности (без урачунатог ПДВ-а)  за озбиљност понуде. Меница мора бити бланко соло, безусловна и платива на први позив, потписана од стране овлашћеног лица и печатом оверена, са роком важења који је истоветан са понуђеним роком важења понуде ( не може бити краћи од 60 дана). 

2. приликом закључења уговора средство обезбеђења за извршење уговорне обавезе: 

- 1 банкарску гаранцију на износ од 10% од укупне вредности закљученог уговора, (без урачунатог ПДВ-а) којом се обезбеђује добро испуњење уговорних обавеза, а са роком важења до 35 дана  од дана техничког пријема изведених радова.

3. приликом техничког пријема изведених радова предати наручиоцу средство обезбеђења за отклањање грешака у гарантном року:
- 1 банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року, издaту у висини од 10% од вредности уговореног посла, без урачунатог ПДВ-а,  сa  роком  важења  до десет  дaнa  дужим  од уговореног гaрaнтног рокa. 
Банкарска гаранција  мора бити безусловна и платива на први позив и сви елементи гaрaнције морaју бити у потпуности усaглaшени сa конкурсном документaцијом (рокови, износ). Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције мора да се продужи.
Датум:                                                                                 Потпис овлашћеног лица:

__________________                                                                ___________________________

М.П.
Образац 10
ОБРАЗАЦ  ПОНУДЕ

Општи подаци о Понуђачу:

Назив :__________________________________________
Адреса седишта: _________________________________

Матични број: ____________________________________

ПИБ: ____________________________________________

Особа за контакт: _________________________________
Е-маил: адреса: __________________________________


На основу позива за доделу уговора за јавну набавку радова ЈН 60/2017– Грађевинско занатски радови на адаптацији простора за ангио салу 
достављамо

ПОНУДУ бр. _________ од ________2017. године


Да квалитетно изведемо тражене радове у складу са наведеним условима из конкурсне документације, поштујући све важеће прописе и стандарде, на начин:

1.)*     а) самостално                     б) заједничка понуда        в) са подизвођачима     

         * Обавезно заокружити начин подношења понуде
2. Начин плаћања:  до 30 дана од дана извршеног интерног техничког пријема изведених радова.



3. Рок за извођење радова: до ______ дана од дана увођења у посао (рок за извођење радова максимално 45  дана).

4. Гарантни рок на изведене радове: ________ (_______________) месеци (гарантни рок минимум 24 месеца)

5. Рок важења понуде износи _____ (_____________) дана од дана отварања понуда (не краћи од 60 дана).

А. ARHITEKTONSKO GRAĐEVINSKI RADOVI
TEHNIČKI OPIS

LOKACIJA

Predmet projektne dokumentacije je rekonstrukcija dela prizemlja objekta br. 1 (NOVA BOLNICA) i   promena namene prostora transfuzije u angiografsku salu, na kp. br. 5120 K.O. Čačak. 

Radovi koji se predviđaju projektnom dokumentacijom se obavljaju u delu prizemlja objekta br. 1             

(NOVA BOLNICA), ukupne spratnosti objekta Po+P+5+Pk.

POSTOJĆE STANJE

OPIS KLIMATSKIH USLOVA I ZONA SEIZMIČNOSTI
Čačak spada u treću klimatsku zonu sa prosečnom godišnjom temperaturom od 10.47º C i vlažnošću vazduha od 80.70 %. Parcela na kojoj se nalazi predmetni objekat se nalazi u osmoj seizmičkoj zoni, odnosno u umereno trusnom području.
KONCEPCIJA REŠENJA

Deo objekta br. 1 koji pripada transfuziji se nalazi u prizemlju predmetnog objekta (prikazano u grafičkom delu projekta). Bruto površina prizemlja objekta br. 1 iznosi BRGP=2952 m2, dok je bruto površina prostora koji pripada transfuziji 223.73 m2. Predmetni objekat br. 1 je ukupne spratnosti Po+P+5+Pk, ali je deo objekta gde se nalazi transfuzija spratnosti Po+P+Pk.
Prostor koji pripada transfuziji je neto površine Pneto=190.99 m2 i sastoji se od: hodnika, ambulante, lekarske sobe, pripreme pacijenata, prostora interrakcije, prostora za krvne grupe i frižidere, sestrinske sobe, prijma davalaca, prostora za davanje krvi, trpezarije, hodnika, prostora za obradu krvi, čajne kuhinje, glavne sestre, lekarske sobe, magacina i sanitarnog čvora. Deo prostora ambulante i lekarske sobe nije obuhvaćen radovima na rekonstrukciji i u potpunosti se zadržava.

Ulaz u predmetni deo objekta transfuzije se obavlja iz centralnog hola objekta br. 1. 

KONSTRUKCIJA

Predmetni objekat br. 1 ( nova bolnica ) se nalazi u krugu Opšte bolnice u Čačku. Predmetni objekat je izveden oko 1980. godine, kao slobodnostojeći objekat, spratnosti Po+P+5+Pk. Deo objekat u kom se nalazi predmetni prostor transfuzije je spratnosti Po+P+1.

Na osnovu dostupne projektne dokumentacije kao i samim snimanjem postojećeg stanja na licu mesta utvrđeno je da je konstruktivni sklop predmetnog objekta armirano betonski skelet raspona 5.0 x 6.0 m. Međuspratna konstrukcija je sitnorebrasta sa rebrima upravnim na fasadna platna.

Fasade predmetnog objekta su izvedene u kombinaciji montažnih armirano betonskih ploča, fasadne opeke i malterisanih giter blokova sa slojem termoizolacije između.

Unutrašnji pregradni zidovi su izvedeni od šuplje opeke i gips kartonskih ploča i završno su obrađeni u zavisnosti od potreba korisnika.

MATERIJALIZACIJA

Podovi – podovi predmetnog dela objekta su završno obloženi keramičkim pločicama, mermerom i laminatom. Završna obrada poda je izvedena preko cementne košuljice. Završna obrada poda je različita u zavisnosti od namene prostorije i upisana je u tablici sa površinama. Projektom je predviđeno uklanjanje svih postojećih podnih obloga u predmetnom delu objekta.

Zidovi – unutrašnja obrada zidova je malter, fino obrađen poludisperzijom, na nekim mestima masnom bojom ili zidnom keramikom. 

Plafoni – na čitavom delu predmetnog objekta su izvedeni spušteni plafoni od kombinacije aluminijumske lamperije, gips kartonskih ploča ili spuštenog plafona tipa „Armstrong“ u rasteru 600x600 mm. Visine spuštenog plafona od gotovog poda su različite i kreću se od 2.46 m – 2.88 m. Visina spuštanja plafona je uslovljena postojećim razvodom instalacije, koje nisu sagledane iz razloga nepristupačnosti.

Stolarija/bravarija – sva fasadna stolarija predmetnog dela objekta (prozori) je izvedena od tipskih PVC profila i zastakljena je termopan staklom. Prozori su izvedeni između rastera glavnih nosećih stubova i zadržavaju se. Unutrašnja stolarija (prozori i vrata) je izvedena delom od AL profila, PVC profila i kao drvena. 

INSTALACIJE

Instalacije vodovoda i kanalizacija su završene i zasnovan je pretplatnički odnos sa nadležnim javnim preduzećem. Radovima na rekonstrukciji nije predviđeno novo priključenje, već se postojeće unutrašnje instalacije prilagođavaju novim rasporedom sanitarnih uređaja.

Instalacije grejanja su u funkciji i nisu predmet ovog projekta. Elektro i termotehničke instalacije su u funkciji ali je neophodno postojeću  prilagoditi za nesmetan i pravilan rad novog uređaja. U neposrednoj blizini predmetnog dela objekta se nalazi trafo stanica. Za potrebe sale za angiografiju nije potrebno povećavati već postojeće kapacitete elektroenergetskih instalacija.

BUDUĆE STANJE
KONCEPCIJA REŠENJA

Predmet projektne dokumentacije je rekonstrukcija dela transfuzije i promena namene u salu za angiografiju sa svim pratećim prostorijama i sadržajima za neometano funkcionisanje. Deo koji je predmet rekonstrukcije i promene namene se nalazi u prizemlju dela objekta br. 1 (NOVA BOLNICA) ukupne spratnosti Po+P+5+Pk. Cilj svih predviđenih radova se odnosi na ugradnju aparata za angiografiju. Projekat definiše funkcionalno uređenje prostora za smeštaj navedenog uređaja i neophodnih pratećih prostorija za nesmetan, pravilan i efikasniji rad istog, uz upotrebu odgovarajućih materijala.

Cilj projekta je prilagoditi i osavremeniti postojeći prostor u prizemlju i osposobiti ga za smeštaj savremenog uređaja, angiografa, tako da se zadovolji osnovna namena i njegovo nesmetano funkcionisanje, kao i da se zadovolje odgovarajući estetski kriterijumi.

Novoplanirano uređenje zasniva se na prilagođavanju prostora novim potrebama i formiranju savremenog ambijenta koji je primeren vrhunskoj ustanovi u domenu zdravstva u ovom delu Srbije.

U sklopu prostorija namenjenih novim potrebama planira se uređenje hodnika za komunikaciju sa preostalim delom bolnice, lekarske sobe, pripreme pacijenata, kontrolne sobe, angiografske sale, tehničke sobe, prostorije za pranje instrumenata i ruku, predprostora, odmora i garderobe zaposlenih i kupatila.  

Predmetnin projektom se planira: demontaža postojeće unutrašnje stolarije i sanitarnih uređaja, rušenje postojećih pregradnih zidova od opekarskih blokova, od gips kartonskih ploča i pregrada od AL i PVC profila, obijanje postojeće podne obloge sa obijanjem dela cementne košuljice na delu sale za angiografiju i tehničke sobe, demontažu svih spuštenih plafona. Takođe, se planira formiranje novog prolaza na delu hodnika ka prostoru bolnice u kom se nalazi skener. 

Prilikom radova na rušenju i demontaži obavezno konsultovati postojeću tehničku službu održavanja bolnice zbog postojećih instalacija koje se nisu mogle sagledati, a i razlikuju se od postojeće projektne dokumentacije.

Nakon radova na rušenju i demontaži je potrebno pristupiti ugradnji novih pregrada, podnih i zidnih obloga, unutrašnjih vrata za komunikaciju. Vrste materijala koji se ugrađuju se moraju izvesti u skladu sa preporukama ovlašćenih lica (materijalizacija je obrađena u grafičkom delu projekta) i tenderskoj dokumentaciji.

Planiranim radovima se u funkcionalnom i estetskom pogledu formira moderan prostor predviđen za rad angiografa.

Neophodno je sve površine prostorije sale, pod i plafon, obložiti olovnim limom čime će se stvoriti efekat faradejevog kaveza, neophodnoh za zaštitu od zračenja, dok zidove izvoditi od duplo postavljenih KNAUF safeboard gips kartonskih ploča, debljine d=2x12.5 mm.

Prilikom izrade, a pre ugradnje svih navedenih elemenata u projektu je neophodno uzeti za iste mere na licu mesta.

Za potrebe rekonstrukcije predmetnog prostora je izrađen projekat Mera radijacione sigurnosti i bezbednosti za postavljanje i probni rad, od strane INSTITUT ZA NUKLEARNE NAUKE „VINČA“ broj 332p/17 od 18.05 2017.

Prostor koji je predmet projekta rekonstrukcije i promene namene nakon svih predviđenih radova zahvata neto površinu Pneto/srps=198.56 m2 i bruto površinu u osnovi od BRGP dela prizemlja od 224.77 m2.

Predviđenim radovima nisu previđene izmene u konstruktivnom smislu.

UNUTRAŠNJA OBRADA
Podovi – nakon demontaže postojeće podne obloge potrebno je izvršiti razbijanje postojeće cementne košuljice na delu sale za angiografiju i tehničke sobe. 

U prostoriji sale za angiografiju je neophodno pre izrade nove cementne košuljice postaviti na postojeću međuspratnu konstrukciju ka podrumu, zaštitni Pb lim debljine d=1.2 mm. Lim se postavlja sa pravilnim preklopima kao zaštita od zračenja.

U prostoriji sale za angiografiju potrebno je izvršiti ugradnju podnih limenih kanala koji služe za provlačenje kablova (20 cm x 7 cm). Metalni podni kanali se ankerišu u postojeću međuspratnu konstrukciju i zalivaju betonom uz nivelisanje od 2 cm iznad završnog sloja cementne košuljice.
Novi sloj cementne košuljice se izrađuje uz dodatak polipropilenskih vlakana za mikro armiranje i niveliše sa dozvoljenim odstupanjem ±2mm.

Pre postavljanja novih podnih obloga izvršiti pripremu poda: grubo i fino čišćenje svih površina cementne košuljice, nanošenje prajmera (podloge) za upijajuće podloge, izlivanje samorazlivajuće mase, brušenje svih površina prethodno izlivene mase, grubo čišćenje i usisavanje svih površina.

Završna obrada poda u Sali za angiografiju, tehničkoj i kontrolnoj sobi, kao i sobi za pripremu pacijenta je elektroprovodna antistatik PVC obloga tipa “Toro SC” proizvođača “Tarkett” u boji po izboru krajnjeg korisnika.

U preostalim prostorijama je završna obrada poda predviđena od PVC obloge, dok je u kupatilu i delu za pranje instrumenata i ruku završna obrada poda od keramičkih pločica.

Prilikom postavljanja podne PVC obloge izvršiti prvo lepljenje završne PVC lajsne na zid kao i ugaone lajsne na spoju zida i poda po celom obimu prostorija i postaviti samolepljive bakarne trake sa povezivanjem na unapred ostavljene izvode uzemljenja.

Zidovi – Nove zidne pregrade se izrađuju od dvostruko postavljenih gips kartonskih ploča obostrano i dvostruko na konstrukciju od limenih pocinkovanih profila CW75 i UW75, d=0.6 mm. Unutar pregradnog zida prema sali se postavlja izolacija od mineralne vune d=10 cm. U sklopu pregradnog zida ostavlja se otvor dimenzija 100 cm×100 cm za ugradnju olovnog stakla na visini 100 cm od poda, kao i za ugradnju jednokrilnih olovnih vrata dimenzija 70 cm x 210 cm i automatskih jednokrilnih kliznih olovnih vrata dimenzija 140 cm x 210 cm. 

Drugi pregradni zid razdvaja angiografsku salu od prostorija za prenje instrumenata i ruku i tehničke sobe. U ovom zidu je potrebno ostaviti dva otvora 100 cm x 210 cm za ugradnju automatskih jednokrilnih kliznih olovnih vrata. Treći pregradni zid odvaja prostor angiografske sale od centralnog hodnika za komunikaciju i u tom zidu nema predviđenih otvora. 

Duž  pregradnih i fasadnih zidova angio sale montira se metalna podkonstrukcija od pocinkovanih CW50 i UW50 profila na koju se montiraju gipskartonske ploče kao obloga. Svi pregradni zidovi prema Sali za angiografiju se izrađuju od duplo postavljenih KNAUF safeboarg gips kartonskih ploča debljine 2x12.5 mm. 

Preostale pregradne zidove izvesti od gips kartonskih ploča ili vlagootpornih gips karton ploča (specifikacija obrade zidova je sastavni deo grafičke i tenderske dokumentacije).   

Na delu gde se postavljaju sanitarni uređaju je potrebno izvoditi zidove od vlagootpornih gips karton ploča, preko kojih se ugrađuju zidne keramičke pločice. 

Sve zidne površine se finalno obrađuju gletovanjem površina u dva sloja sa šmirglanjem i odprašivanjem, nanošenjem prajmera (podloge) i bojenjem poludisperzivnom bojom u dva sloja u tonu po izboru krajnjeg korisnika.

Plafoni – Nakon demontaže postojećeg, u svim prostorijama postavlja se spušteni plafon sa kockama 60 cm x 60 cm u svemu prema normama i propisima za tu vrstu radova, tako da svetla visina prostora iznosi 250 cm.

Postavlja se spušteni plafon tip-a „Boxer“ sa metalnim kockama kako bi se obezbedili neophodni sterilni uslovi i „Armstrong“  u rasteru 60 cm x 60 cm, na delu pratećih prostorija.
Stolarija/Bravarija  – Predviđena je ugradnja četvoro novih automatskih kliznih vrata čije krilo je izrađeno od čeličnih profila. Kod troje vrata se preko čeličnih profila postavlja olovni lim d=2 mm za zaštitu od zračenja pričvršćen za čelične profile. Čelična konstrukcija vrata se oblaže medijapan pločama sa završnom farbom poliuretanskom bojom u belo. Noseća šina unutar koje se nalazi motor i potrebna elektronika je od aluminijuma. Vrata obezbediti baterijom za otvaranje/zatvaranje do 6 puta u slučaju nestanka struje. U slučaju nestanka struje vrata se automatski dovode u otvoreni položaj. Takođe postoji mogućnost prebacivanja na ručno otvaranje.
U novoformirane otvore sale prema komandnoj sobi ugrađuju se jednokrilna vrata 70 cm x 210 cm sa konstrukcijom od čeličnih profila preko kojih se postavlja Pb lim d=2mm i sa oblogama od medijapana. Štokovi se izrađuju od metalnih profila i plastificiraju u belo. 

Na delu iz hodnika prema centralnom holu i delu prema skeneru je potrebno ugraditi dvokrilna vrata od PVC profila, dimenzija 160 cm x 220 cm.  Za sve novo probijene otvore u postojećim zidovima neophodno je izraditi nadvratnik, dok se svi štokovi izrađuju od medijapana sa plivajućim lajsnama.

Na mestu ulaska u predmetni deo objekta u postojeća dvokrilna asimetrična vrata je potrebno ugraditi prestrujne rešetke dimenzija 300x300 mm i 700x300 m.

U prethodno pripremljen prozorski otvor u montažnom pregradnom zidu između sale i kontrolne sobe ugrađuje se olovno staklo sa ekvivalentom olova ekv. Pb 2.1 mm dimenzija 100 cm x 100 cm. Ram se ugrađuje sa unutrašnje strane prostora za preglede.

U prostoriji sale potrebno je izvršiti ugradnju podnih limenih kanala sa ojačanim poklopcima koji služe za provlačenje kablova (20cm x 7cm). Finalna obrada je farbanje zaštitnom antikorozivnom bojom. Sve radove izvršiti po specifikaciji i detaljima proizvođača i isporučioca opreme.

Preostala jednokrilna zaokretna vrata izraditi od drveta preko kojeg se postavljaju medijapan ploče i farbaju se poliuretanskom bojom u belo.

Za potrebe ugradnje i fiksiranje, ankerisanje novog angiografa, pacijent stola, monitoring sistema aparata i zaštitnog stakla je potrebno isporučiti čelične ploče u svemu prema detaljima isporučioca opreme.

Sve čelične ploče je potrebno zaštititi antikorozivnim osnovnim premazom u dva sloja nanešenim kompresorom u određenoj debljini.

Projektom se predviđa demontaža svih postojećih sanitarnih elemenata i ugradnja novih, prema novoj organizacionoj šemi. Pre demontaže postojećih sanitarnih uređaja obavezno zatvoriti  ventile. Sve nove sanitarne uređaje je potrebno povezati na unutrašnji razvod vodovodne i kanalizacione mreže.

Postojeći unutrašnji hidrant je potrebno demontirati i premestiti na pregradni zid u hodniku uz neznatnu izmenu trase čelično pocinkovanih cevi.

Za elektro i sve termotehničke instalacije rađeni su delovi projekta koji su njegov sastavni deo. Ovim projektima se vrši zamena navedene postojeće instalacije novom savremenijom i neophodnom za nesmetan i pravilan rad novog uređaja.

OPŠTE NAPOMENE

Zbog radova na objektu investitor obavezno mora angažovati nadzornog organa. Takođe izvođač radova je dužan da pre svake izrade bilo kojih radova da konsultuje nadzornog organa. Izvođač je dužan da sve radove izvede prema važećim tehničkim propisima sa odgovarajućom stručnom radnom snagom. Sve eventualne izmene i dopune od strane investitora dužan je signalizirati nadzornom organu. 

Na licu mesta radovi na instalacijama moraju se usaglašavati sa građevinskim radovima, funkcionalno, prostorno i vremenski (prema dinamici izvođenja svih radova).

Sav upotrebljeni materijal mora odgovarati važećim standardima i isti se pre ugradnje mora pregledati i ispitati i samo potpuno nov i ispravan ugrađivati.

	R.br
	OPIS RADOVA
	Jedinica mere
	Količina
	Cena po jedinici mere (bez PDV-a)
	Ukupna vrednost (bez PDV-a)

	A
	ARHITEKTONSKO GRAĐEVINSKI RADOVI
	 
	 
	 
	 

	1
	Ispitivanje i provera nosivosti postojeće međuspratne konstrukcije na planirano opterećenje medicinske i druge predvidene opreme.
	pauš
	1
	 
	 

	2
	Iznošenje postojećeg pokretnog inventara sa odlaganjem u okviru objekta ili na privremenu deponiju u krugu bolnice.
	pauš.
	1
	 
	 

	3
	Pripremni radovi na aktiviranju gradilišta. Postavljanje barijera i pregrada od drvenih štafli i tvrdog najlona kako bi se obezbedio nesmetan rad ostatka bolnice i kako bi se prodor prašine sveo na minimum. Ograđivanje prostora privremene deponije u krugu bolnice na mestu koje odredi tehnička služba krajnjeg korisnika. Privremena deponija se takođe koristi i za skladištenje grubog građevinskog materijala nakon rušenja i demontaže.
	pauš.
	1
	 
	 

	4
	Demontaža postojećih keramičkih  lavaboa, WC šolja i sudopera sa predajom tehničkoj službi bolnice. Demontažu pomenute opreme izvršiti nakon zatvaranja vodovodnih ventila. Na mestima gde se ne planira zamena istih ventile blindirati.
	kom
	8.00
	 
	 

	5
	Demontaža postojećeg unutrašnjeg hidranta ugrađenog u zid sa predhodnim zatvaranjem dovoda vode. Demontirani unutrašnji hidrant predati tehničkoj službi bolnice.
	kom
	1.00
	 
	 

	6
	Demontaža dela spuštenog plafona u podrumu na mestu montaže podkonstrukcije za ugradnju opreme u sali za angiografiju.
	pauš.
	1.00
	 
	 

	7
	Skidanje postojećih podnih obloga od keramičkih pločice, laminata i mermera, sa istovremenim uklanjanjem sokle, sa iznošenjem šuta i otpadnog materijala na privremenu deponiju u krugu bolnice na mestu koje odredi tehnička služba krajnjeg korisnika. Pozicija obuhvata i struganje ostataka lepka posle skidanja stare obloge, grubo čišćenje i fino usisavanje.
	m2
	220.00
	 
	 

	8
	Demontaža postojećih mermernih prozorskih klupica prozora u sali za angiografiju. Obračun je po m' sa utovarom i odvoženjem na deponiju. 
	m'
	10.00
	 
	 

	9
	Demontaža postojećeg spuštenog plafona od kombinacije gips kartonskih ploča, plafona tipa "ARMSTRONG" i aluminijumske lamperije sa demontažom maski ventilacije. Prilikom demontaže voditi računa o postojećim instalacijama, vodovoda i kanalizacije, ventilacije i elektroenergetskih instalacija. Obračun je po m² sa utovarom i odnošenjem šuta na deponiju.
	m2
	230.00
	 
	 

	10
	Nakon demontaže spuštenog plafona izvršiti demontažu postojećih nepotrebnih instalacija (vodovoda i kanalizacije, elektroenergetskih instalacija i mašinskih instalacija). Demontažu raditi uz prisustvo nadzornih organa i predstavnika tehničke službe bolnice.
	pauš
	1.00
	 
	 

	11
	Rušenje postojećih pregradnih zidova od šuplje opeke i obloge zidova (sa oblogom od keramičkih pločica) d=15 - 20 cm sa rušenjem AB horizontalnog serklaža u visini nadvratnika i sa iznošenjem šuta i otpadnog materijala na privremenu deponiju u krugu bolnice na mestu koje odredi investitor. Prilikom rušenja pregradnih zidova voditi računa o postojećim instalacijama u zidu koje nije bilo moguće sagledati.
	m³
	41.00
	 
	 

	12
	Delimična prepravka postojećih fekalnih i kišnih kanalizacionih vertikala i vodovodnih vertikala sanitarne i hidrantske vodovodne mreže, nakon uklanjanja unutrašnjih pregradnih zidova i obloga. Pre bilo kakve intervencije je potrebno konsultovati nadzornog organa i predstavnike tehničke službe bolnice. Horizontalni razvod instalacija koje se ne korite je potrebno ukinuti.
	pauš
	1.00
	 
	 

	13
	Rušenje postojećih pregradnih zidova og gips kartonskih ploča i odgovarajuće podkonstrukcije d=10 cm sa iznošenjem šuta i otpadnog materijala na privremenu deponiju u krugu bolnice na mestu koje odredi investitor.
	m3
	8.00
	 
	 

	14
	Demontaža postojećih jednokrilnih zaokretnih i kliznih vrata sa predajom investitoru ili odnošenjem na privremenu deponiju u krugu bolnice na mestu koje odredi krajnji korisnik. Obračun je po komadu.
	kom
	22.00
	 
	 

	15
	Demontaža postojećih unutrašnjih prozora i svetlarnika sa predajom investitoru ili odnošenjem na privremenu deponiju u krugu bolnice na mestu koje odredi krajnji korisnik. Obračun je po komadu.
	kom
	6.00
	 
	 

	16
	Demontaža postojećih delimično zastakljenih pregrada od PVC i AL profila sa utovarom šuta i transportovanjem na deponiju po izboru investitora. Obračun je po m².
	m2
	40.00
	 
	 

	17
	Lupanje postojeće cementne košuljice na delu buduće sale za angiografiju i tehničke prostorije sa iznošenjem šuta i otpadnog materijala na privremenu deponiju u krugu bolnice na mestu koje odredi tehnička služba krajnjeg korisnika.
	m2
	80.00
	 
	 

	18
	Skidanje i struganje stare boje sa zidova koji se zadržavaju. Staru boju ukloniti u potpunosti.
	m2
	80.00
	 
	 

	19
	Lupanje postojećih keramičkih pločica sa zidova i struganje lepka sa iznošenjem šuta i otpadnog materijala na privremenu deponiju u krugu bolnice na mestu koje odredi tehnička služba krajnjeg korisnika. Površinu zida ostaviti potpuno čistu.
	m2
	100.00
	 
	 

	20
	Izrada nadvratnika iznad novih otvora vrata na delu prema skeneru. Iznošenje šuta i otpadnog materijala na privremenu deponiju u krugu bolnice na mestu koje odredi investitor.
	kom
	1.00
	 
	 

	21
	Zaziđivanje prostora između novih dvokrilnih vrata na mestu prolaza prema skeneru. Zidanje izvesti ytong blokovima debljine d=12 cm sa obostranim malterisanjem.
	m2
	2.00
	 
	 

	22
	Izrada pregradnog zida od gips karton ploča na konstrukciji od limenih pocinkovanih profila CW75 i UW75 d=0.6 mm. Ploče se postavljaju jednostruko, obostrano, 1xd=12.5 mm  gips karton ploče + 1xd=12.5 mm gips karton ploče. UZ4
	m2
	2.00
	 
	 

	23
	Izrada pregradnih zidova od gips karton ploča na konstrukciji od limenih pocinkovanih profila CW75 i UW75 d=0.6 mm. Ploče se postavljaju dvostruko, 2xd=12.5 mm vlagootporne gips karton ploče + 2xd=12.5 mm gips karton ploče. UZ5
	m2
	40.00
	 
	 

	24
	Izrada pregradnih zidova od gips karton ploča na konstrukciji od limenih pocinkovanih profila CW75 i UW75 d=0.6 mm. Ploče se postavljaju dvostruko, 2xd=12.5 mm gips karton ploče + 2xd=12.5 mm gips karton ploče. UZ3
	m2
	75.00
	 
	 

	25
	Izrada pregrade od gips karton ploča na konstrukciji od limenih pocinkovanih profila CW75 i UW75 d=0.6 mm. Ploče se postavljaju dvostruko, 2xd=12.5 mm KNAUF safeboard gips karton ploče + 2xd=12.5 mm gips karton ploče. Unutar pregradnog zida se postavlja izolacija od mineralne vune d=10 cm. KNAUF safeboard gips karton ploče okretati prema sali za angiografiju. UZ7
	m2
	60.00
	 
	 


Izrada pregrade od gips karton ploča na konstrukciji od limenih pocinkovanih profila CW75 i UW75 d=0.6 mm. Ploče se postavljaju dvostruko, 2xd=12.5 mm KNAUF safeboard gips karton ploče + 2xd=12.5 mm vlagootporne gips karton ploče. Unutar pregradnog zida se postavlja

	izolacija od mineralne vune d=10 cm. KNAUF safeboard gips karton ploče okretati prema sali za angiografiju. UZ6
	m2
	7.00
	 
	 
	

	27
	Izrada obloge unutrašnjeg zida od šuplje opeke na delu prema sali za angiografiju. Oblogu izvesti od gips karton ploča na konstrukciji od limenih pocinkovanih profila. Ploče se postavljaju dvostruko, 2xd=12.5 mm KNAUF safeboard gips karton ploče. UZ8 
	m2
	7.00
	 
	 

	28
	Izrada obloge fasadnog sendvič zida na delu prema sali za angiografiju. Oblogu izvesti od  od gips karton ploča na konstrukciji od limenih pocinkovanih profila. Ploče se postavljaju dvostruko, 2xd=12.5 mm KNAUF safeboard gips karton ploče. SZ2
	m2
	35.00
	 
	 

	29
	Izrada obloge oko AB nosećeg stuba u sali za angiografiju. Oblogu izvesti od  od gips karton ploča na konstrukciji od limenih pocinkovanih profila. Gips karton ploče se postavljaju dvostruko, 2xd=12.5 mm. Obračun je po m². 
	m2
	19.00
	 
	 

	30
	Izrada klizne maske od dvostruko postavljenih, 2xd=12.5 mm KNAUF safeboard gips karton ploča na potrebnoj podkonstrukciji. Uz poziciju obezbediti i klizače za pomeranje maski kada sala nije u funkciji. Maske izraditi tako da se međusobno preklapaju minimum 5 cm, kao i da preklapaju zid minimum 5 cm. Maske izraditi na prozorima sale za angiografiju, odnosno na zidu sa oznakom SZ2. 
	m2
	20.00
	 
	 

	31
	Bojenje sa gletovanjem zidova, poludisperzionim bojama. Zidove gletovati disperzivnim kitom. Površine obrusiti, očistiti i izvršiti neutralizovanje. Pregledati i kitovati manja oštećenja i pukotine. Impregnirati i prevući disperzivni kit tri puta. Sve površine brusiti, impregnirati i kitovati manja oštećenja. Predbojiti i ispraviti toniranim disperzionim kitom, a zatim bojiti poludisperzivnom bojom prvi i drugi put. Boja i ton po izboru korisnika. Obračun po m² obojene površine.
	m2
	450.00
	 
	 

	32
	Izrada spuštenog plafona tip-a „Bokser“ sa metalnim kockama 60 cm x 60 cm u svemu prema normama i propisima za tu vrstu radova. Metalne ploče se postavljaju unutar angio sale, pripreme pacijenata, tehničke sobe, prostoriji za pranje i kontrolnoj sobi kako bi se obezbedili neophodni sterilni uslovi. Na delu angio sale, tehničke sobe i kontrolne sobe, plafon se radi sa denivelacijom prema postojećim prozorima.
	m2
	105.00
	 
	 

	33
	Izrada spuštenog plafona tip-a „Armstrong“ sa mineralnim kockama 60 cm x 60 cm u svemu prema normama i propisima za tu vrstu radova.
	m2
	120.00
	 
	 

	34
	Izrada i ugradnja jednokrilnih kliznih automatskih vrata na delu između hodnika i pripreme pacijenata. Krilo vrata od čeličnih profila se oblaže medijapan pločama farbanih poliuretanskom bojom u belo. Noseća šina unutar koje se nalazi motor i potrebna elektronika je od aluminijuma. Vrata su obezbeđena baterijom za otvaranje/zatvaranje do 6 puta u slučaju nestanka struje. U slučaju nestanka struje vrata se automatski dovode u otvoren položaj. Takođe postoji mogućnost prebacivanja na ručno otvaranje. Sve komplet sa potrebnim tasterima za otvaranje i senzorima. Pos 1 dim. 140x210 cm. Sve dimenzije proveriti na licu mesta pre ugradnje.
	kom.
	1.00
	 
	 

	35
	Izrada i ugradnja jednokrilnih kliznih automatskih olovnih vrata na delu između pripreme pacijenata i sale za angiografiju. Krilo vrata od čeličnih profila preko kojih se postavlja olovni lim Pb, d=2 mm i oblažu se medijapan pločama farbanih poliuretanskom bojom u belo. Noseća šina unutar koje se nalazi motor i potrebna elektronika je od aluminijuma. Vrata su obezbeđena baterijom za otvaranje/zatvaranje do 6 puta u slučaju nestanka struje. U slučaju nestanka struje vrata se automatski dovode u otvoren položaj. Takođe postoji mogućnost prebacivanja na ručno otvaranje. Sve komplet sa potrebnim tasterima za otvaranje i senzorima. Pos 2 dim. 140x210 cm. Sve dimenzije proveriti na licu mesta pre ugradnje.
	kom.
	1.00
	 
	 

	36
	Izrada i ugradnja jednokrilnih kliznih automatskih olovnih vrata na delu između tehničke sobe, pranja instrumenata i sale za angiografiju. Krilo vrata od čeličnih profila preko kojih se postavlja olovni lim Pb, d=2 mm i oblažu se medijapan pločama farbanih poliuretanskom bojom u belo. Noseća šina unutar koje se nalazi motor i potrebna elektronika je od aluminijuma. Vrata su obezbeđena baterijom za otvaranje/zatvaranje do 6 puta u slučaju nestanka struje. U slučaju nestanka struje vrata se automatski dovode u otvoren položaj. Takođe postoji mogućnost prebacivanja na ručno otvaranje. Sve komplet sa potrebnim tasterima za otvaranje i senzorima. Pos 3 dim. 100x210 cm. Sve dimenzije proveriti na licu mesta pre ugradnje.
	kom.
	2.00
	 
	 

	37
	Izrada i ugradnja jednokrilnih zaokretnih olovnih vrata na delu između kontrolne sobe i sale za angiografiju. Krilo vrata izraditi od čeličnih profila preko kojih se postavlja olovni lim Pb, debljine d=2 mm i oblažu se medijapan pločama, ofarbanim poliuretanskom bojom u belo. Štok izraditi od metalnih profila i plastificirati u belo. Pos 4 dim. 70x210 cm. Sve dimenzije proveriti na licu mesta pre ugradnje.
	kom.
	1.00
	 
	 

	38
	Izrada i ugradnja olovnog stakla sa ekvivalentom olova ekv. Pb 2.1 mm dimenzija 100 cm x100 cm. Komplet sa izradom rama za ugradnju sa unutrašnje strane prostora za preglede. Pos 5 dim. 100x100 cm. Sve dimenzije proveriti na licu mesta pre ugradnje.
	kom.
	1.00
	 
	 

	39
	Izrada i ugradnja jednokrilnih zaokretnih vrata. Vrata se izrađuju od drveta preko koga se postavljaju medijapan ploče. Štok se izrađuje od medijapana sa plivajućim lajsnama. Sve farbano poliuretanskom bojom u belo. Krilo vrata ojačati trakom od mat inox lima debljine 0.60 mm, visine 20 cm sa obe strane i na ivicama. Pos 6 dim. 90x210 cm. Sve dimenzije proveriti na licu mesta pre ugradnje.
	kom.
	3.00
	 
	 

	40
	Izrada i ugradnja jednokrilnih zaokretnih vrata. Vrata se izrađuju od drveta preko koga se postavljaju medijapan ploče. Štok se izrađuje od medijapana sa plivajućim lajsnama. Sve farbano poliuretanskom bojom u belo. Krilo vrata ojačati trakom od mat inox lima debljine 0.60 mm, visine 20 cm sa obe strane i na ivicama. U krilo vrata ugraditi prestrujnu rešetku dimenzija 500x100 mm. Pos 6' dim. 90x210 cm. Sve dimenzije proveriti na licu mesta pre ugradnje.
	kom.
	1.00
	 
	 

	41
	Izrada i ugradnja jednokrilnih zaokretnih vrata. Vrata se izrađuju od drveta preko koga se postavljaju medijapan ploče. Štok se izrađuje od medijapana sa plivajućim lajsnama. Sve farbano poliuretanskom bojom u belo. Krilo vrata ojačati trakom od mat inox lima debljine 0.60 mm, visine 20 cm sa obe strane i na ivicama. U krilo vrata ugraditi prestrujnu rešetku dimenzija 500x100 mm. Pos 7 dim. 100x210 cm. Sve dimenzije proveriti na licu mesta pre ugradnje.
	kom.
	2.00
	 
	 

	42
	Izrada i ugradnja jednokrilnih zaokretnih vrata. Vrata se izrađuju od drveta preko koga se postavljaju medijapan ploče. Štok se izrađuje od medijapana sa plivajućim lajsnama. Sve farbano poliuretanskom bojom u belo. Krilo vrata ojačati trakom od mat inox lima debljine 0.60 mm, visine 20 cm sa obe strane i na ivicama. U krilo vrata ugraditi prestrujnu rešetku dimenzija 400x100 mm. Pos 8 dim. 70x210 cm. Sve dimenzije proveriti na licu mesta pre ugradnje.
	kom.
	1.00
	 
	 

	43
	Izrada i ugradnja jednokrilnih zaokretnih vrata od PVC profila sa metalnom podkonstrukcijom. Krilo vrata izraditi od sendvič aluminijumskog lima. Pos 9 dim. 90x210 cm. Sve dimenzije proveriti na licu mesta pre ugradnje.
	kom.
	1.00
	 
	 

	44
	Izrada i ugradnja dvokrilnih zaokretnih vrata od PVC profila sa metalnom podkonstrukcijom. Krilo vrata izraditi od sendvič aluminijumskog lima. Pos 10 dim. 160x210 cm. Sve dimenzije proveriti na licu mesta pre ugradnje.
	kom.
	1.00
	 
	 

	45
	U postojeća dvokrilna zaokretna asimetrična vrata na mestu ulaska u predmetni deo objekta ugraditi prestrujne rešetke dimenzija 300x300 mm i 700x300 mm. Obračun je po komplet izvedenoj poziciji sa svim potrebnim predradnjama. Pos 11.
	kom.
	1.00
	 
	 

	46
	Formiranje prodora za ventilaciju Ø 300 mm u postojećim četvorodelnim prozorima. Prodore formirati u zastakljenom delu fiksnog krila, a prodore adekvatno obraditi.
	kom.
	3.00
	 
	 

	47
	Ručni utovar šuta i otpadnog materijala sa privremene deponije u kamion i odvoz na deponiju po izboru investitora.
	m3
	30.00
	 
	 

	48
	Nabavka materijala i postavljanje zaštite od zračenja olovnim limom debljine d=1.20 mm. Zaštitu treba postaviti na podu i plafonu sale za angiografiju. Pb lim širine 100 cm se postavlja sa pravilnim preklopima približno 5 cm kao zaštita od zračenja. Lim se pričvršćuje tiplovanjem i šrafljenjem, a po potrebi za kačenje lima na međuspratnu konstrukciju koristiti ugaonika L20x20x2 mm. Preko šrafova se postavljaju olovne kape kako bi se sprečio prodor zračenja. Obračun je po m² prekrivene površine.
	m2
	135.00
	 
	 

	49
	Izrada i ugradnja podnih metalnih kanala sa ojačanim poklopcima. Podni kanali se nivelišu 2 mm iznad završnog sloja cementne košiljice. Kanali se ankerišu za postojeću betonsku ploču i zalivaju betonom kako ne bi došlo do naknadnih pomeranja. Sve kanale ofarbati žaštitnom antikorozivnom bojom pre ugradnje. Obračun je po m'. Prilikom postavljanja kanala voditi računa o položaju radijatora ispod prozora.
	m'
	21.00
	 
	 

	50
	Izrada cementne košuljice na delu sale za angiografiju i tehničke sobe, ali nakon postavljanja zaštite od Pb lima. Cementnu košuljicu izvesti uz dodatak polipropilenskih vlakana za mikro armiranje sa postavljanjem šulc mrežice kako ne bi pucala. Košuljicu nivelisati sa dozvoljenim odstupanjem od ± 2 mm sa postojećim visinama kako bi se izbegli prelazi i rampe.
	m2
	80.00
	 
	 

	51
	Izrada cementne košuljice na delu porušenih pregradnih zidova. Cementnu košuljicu izvesti uz dodatak polipropilenskih vlakana za mikro armiranje sa postavljanjem šulc mrežice kako ne bi pucala. Košuljicu nivelisati sa dozvoljenim odstupanjem od ± 2 mm sa postojećim visinama kako bi se izbegli prelazi i rampe.
	m2
	20.00
	 
	 

	52
	Grubo i fino čišćenje svih površina cementne košuljice. Nanošenje prajmera (podloge) za upijajuće podloge. Izlivanje samorazlivajuće mase uz upotrebu igličastog valjka kako bi se isterali mehuri zaostalog vazduha na površinu. 
	m2
	220.00
	 
	 

	53
	Brušenje svih površina predhodno izlivene mase. Grubo čišćenje i usisavanje svih površina. Lepljenje PVC ugaone lajsne, formatizera na spoju zida i poda po celom obimu prostorija. Postavljanje samolepljive bakarne trake sa povezivanjem na unapred ostavljene izvode izemljenja. Ukrajanje elektroprovodnog antistatik PVC poda proizvođača Tarkett tip-a Toro SC. Prilikom ukrajanja zagrevati površine fenom sa toplim vazduhom kako ne bi došlo do oštećenja. Nanošenje elektroprovodnog lepka (sa dodatkom grafita) i lepljenje ukrojenih delova poda. Varenje svih spojeva PVC elektrodom i obrada unutrašnjih i spoljnih ivica. Mašinsko poliranje svih površina elektroprovodnih podova odgovarajućim stredstvima kako bi zadržali svoja svojstva i osobine, zahtevane od isporučioca opreme.
	m2
	95.00
	 
	 

	54
	Brušenje svih površina predhodno izlivene mase. Grubo čišćenje i usisavanje svih površina. Lepljenje završne PVC lajsne na zid po celom obimu prostorija. Lepljenje ugaone PVC lajsne na spoju zida i poda po celom obimu prostorija. Ukrajanje homogenog PVC poda, zagrevati površine fenom sa toplim vazduhom kako ne bi došlo do oštećenja. Varenje svih spojeva PVC elektrodom i obrada inutrašnjih i spoljnih ivica.
	m2
	120.00
	 
	 

	55
	Izrada prodora u zidu u nivou poda i plafona za prolaz limenih kanala (20x7 i 20x6 cm) iz tehničke sobe u angio salu i iz angio sale u kontrolnu sobu. Obračun je po komadu.
	kom.
	9.00
	 
	 

	56
	Nabavka i polaganje podnih protivkliznih keramičkih pločica I klase, vrste i dezena po izboru investitora. Pločice se polažu na sloju lepka u kupatilu i prostoriji za pranje. 
	m2
	10.00
	 
	 

	57
	Nabavka i postavljanje zidnih keramičkih pločica I klase, vrste i dezena po izboru investitora, do pune visine prostorije. Pločice se postavljaju na sloju lepka u kupatilu i prostoriji za pranje. 
	m2
	40.00
	 
	 

	58
	Nabavka i ugradnja AL prelazne lajsne na sastavcima podova različite obrade. Obračun je po m'.
	m'
	8.00
	 
	 

	59
	Oblaganje dela zida u visini do 1.50 m keramičkim pločicama po izboru korisnika, na mestu postavljanja umivaonika u lekarskoj sobi.
	m2
	2.00
	 
	 

	60
	Nabavka i postavljanje duž zidova hodnika zaštitnog profila od drveta, medijapana ili sl. širine do 230 mm, debljine do d=20 mm, za zaštitu zidova. Postavljanje raditi na visini od 70 cm od gotovog poda. Boja i kvalitet po izboru, uz saglasnost krajnjeg korisnika.
	m'
	43.00
	 
	 

	61
	Nabavka i montaža profila Hilti MQ41 dužine po 1 m za montažu ploče zaštitnog ogledala, postavljenih na osnom rastojanju od 650 mm. Cenom obuhvatiti i sve potrebne brezone za nivelaciju i povezivanje .
	m'
	6.00
	 
	 

	62
	Nabavka i montaža profila Hilti MQ41 dužine po 1 m za montažu monitora C-luka, postavljenih prema detalju isporučioca opreme. Nosači se postavljaju u ravni spuštenog plafona.
	m'
	7.00
	 
	 

	63
	Nabavka i ugradnja čelične podkonstrukcije od hop kutijastih 100x80x4 profila i ugaonmika L120x80x8 mm, za ugradnju opreme. Sve čelične delove zaštititi antikorozivnom bojom. Cenom obuhvatiti i sve potrebne brezone za nivelaciju i povezivanje anker ploča.
	kg
	375.00
	 
	 

	64
	Nabavka i igradnja podne i plafonske ploče (sa strane podruma) za C-luk sa svim potrebnim brezonima. Ploča je prečnika 722 mm i debljine 20 mm. Jedna ploča je okvirne težine 45 kg. Ploče izraditi u svemu prema detaljima isporučioca opreme.
	pauš
	1.00
	 
	 

	65
	Nabavka i ugradnja podne i plafonske ploče (sa strane podruma) za pacijent sto sa svim potrebnim brezonima. Ploča je dimenzija 509x484x15 mm. Jedna ploča je okvirne težine 25 kg. Ploče izraditi u svemu prema detaljima isporučioca opreme.
	pauš
	1.00
	 
	 

	66
	Angažovanje dizalice, viljuškara i ručnog paletara, radne snage na prenosu, istovaru i unosu kompletne opreme. Eventualna izrada platforme za izjednačavanje nivoa sa nivoom unutrašnjosti objekta.
	pauš
	1.00
	 
	 

	67
	Završno čišćenje prostorija i eventualne poprevke oštećenja nastalih prilikom izvođenja radova, kao i uklanjanje privremenih pregrada, ograda i celofana.
	pauš
	1.00
	 
	 

	68
	Izrada projekta zaštite od zračenja, kao i merenja ovlašćene kuće nakon izvođenja radova i izdavanje potrebnih atesta za dobijanje dozvole za rad. Projekat i merenja izvodi "Institut Vinča".
	pauš
	1.00
	 
	 

	69
	Izrada radnog stola (konzole) iz dva dela radi lakšeg pomeranja prilikom intervencija na zidu. Ukupne dužine 2.40 m. Udvojene dupleks ploče za radnu površinu, kantovano ABS trakom d=2 mm sa predfrezerom po celokupnom obimu. Stranice takođe od udvojenih dupleks ploča, kantovane ABS trakom d=2 mm sa predfrezerom po celokupnom obimu. Vezač sa zadnje strane od udvojenih dupleks ploča, kantovane ABS trakom d=2 mm sa predfrezerom po celokupnom obimu. Po dužini ispod stola postaviti ojačanje od cevi 40 mm x 60 mm plastificirane u belo. Ispod stola police sa točkićima za nošenje kućišta računara. Stolovi izrađeni u boji i dezenu po izboru korisnika. Na radnoj ploči probušiti 4 rupe fi 80 mm i postaviti plastične uvodnice za kablove. 
	pauš
	1.00
	 
	 


Nabavka i montaža vodovodnih PPR cevi za radni pritisak od 10 bara za unutrašnji razvod vodovodne mreže, komplet sa fazonskim komadima i PVC kanalizacionih cevi za kupatilo u okviru sobe za odmor. Obračun je po kupatilu.

	 U cenu ulaze nabavka materijala, postavljanje (cevi po zidu) i sva potrebna štemovanja zidova, kao i zatvaranje šliceva i popravke zidova nakon postavljanja cevi i neće se posebno naplaćivati. Cenom obuhvatiti ugradnju ventila ispred sanitarnih uređaja i povezivanje na najbližu vodovodnu i kanalizacionu vertikalu. 
	pauš
	1.00
	 
	 
	

	71
	Nabavka i ugradnja novog umivaonika, tuš kade, WC šolje (podni priključak), električnog bojlera zapremine 80 litara, sa svom pratećom opremom, baterije, ventili, sifoni i dr. za potrebe kupatila. Cenom obuhvatiti i povezivanje na vodovodnu i kanalizacionu mrežu. 
	pauš
	1.00
	 
	 

	72
	Nabavka i montaža umivaonika vel. 60/40 cm od keramike u boji po izboru, sa čepom i lančićem, poniklovanim sifonom, keramičkim etažerom, sa ogledalom u plastičnom ramu, poniklovanim držačem za rolo papirne ubruse i dozatorom za tečni sapun, baterijom za toplu i hladnu vodu, protočnim bojlerom za donju montažu. Umivaonik se ugrađuje u lekarskoj sobi. Cenom obuhvatiti i povezivanje na vodovodnu i kanalizacionu mrežu i izradu nedostajećeg razvoda instalacija. 
	pauš
	1.00
	 
	 

	73
	Nabavka i montaža dvodelnog prohromskog korita za pranje instrumenata sa svom pratećom opremom, stojećom jednoručnom lekarskom baterijom sa pokretnim izlivom ispod baterije, za toplu i hladnu vodu, sa sifonom, sa rozetama, protočnim bojlerom zapremine 10 l. Cenom obuhvatiti i povezivanje na postojeći razvod vodovoda i kanalizacije i izradu nedostajućeg razvoda i ugradnju postolja od oplemenjene iverice opremljene sa vratima. 
	pauš
	1.00
	 
	 

	74
	Nabavka i montaža jednodelnog prohromskog dubokog korita za pranje ruku sa svom pratećom opremom, stojećom jednoručnom lekarskom baterijom sa pokretnim izlivom ispod baterije, za toplu i hladnu vodu, sa sifonom, sa rozetama, protočnim bojlerom zapremine 10 l. Cenom obuhvatiti i povezivanje na postojeći razvod vodovoda i kanalizacije i izradu nedostajućeg razvoda i izradu nedostajućeg razvoda i ugradnju postolja od oplemenjene iverice opremljene sa vratima.
	pauš
	1.00
	 
	 

	75
	Nabavka i montaža zidnog hidranta 50 mm sa ventilom, požarnim crevom dužine 15 m i mlaznicom smeštenim u metalnom ormariću sa oznakom H na vratancima. Hidrant je potrebno povezati na postojeću hidrantsku vertikalu koja se nalazi u  blizini hidranta. Obračunava se po komplet izvedenoj poziciji.
	kom.
	1.00
	 
	 

	76
	Izrada pregrade od roštilja jednostruko obloženo GKP i najlonom radi sprečavanja prodora prašine u centralni hol i predprostor ispred magneta. 
	pauš
	2.00
	 
	 

	77
	Nepredviđeni radovi koji se mogu javiti tokom same rekonstrukcije i računaju se 10 % od ukupne vrednosti predviđenih radova.
	pauš
	10.00%
	 
	 

	 
	UKUPNO ARHITEKTONSKO GRAĐEVINSKI RADOVI:
	 


B. ELEKTROENERGETSKE INSTALACIJE

TEHNIČKI OPIS

LOKACIJA
Predmet pr                    Predemet projektne dokumentacije je rekonstrukcija dela prizemlja objekta br. 1 (NOVA BOLNICA) i promena 

namene prostora transfuzije u angiografsku salu, na kp. br. 5120 K.O. Čačak. 

Radovi koji se predviđaju projektnom dokumentacijom se obavljaju u delu prizemlja objekta br. 1             

(NOVA BOLNICA), ukupne spratnosti objekta Po+P+5+Pk.
KONCEPCIJA REŠENJA

Deo objekta br. 1 koji pripada transfuziji se nalazi u prizemlju predmetnog objekta (prikazano u grafičkom delu projekta). Bruto površina prizemlja objekta br. 1 iznosi BRGP=2952 m2, dok je bruto površina prostora koji pripada transfuziji 223.73 m2. Predmetni objekat br. 1 je ukupne spratnosti Po+P+5+Pk, ali je deo objekta gde se nalazi transfuzija spratnosti Po+P+Pk.

Prostor koji pripada transfuziji je neto površine Pneto=190.99 m2 i sastoji se od: hodnika, ambulante, lekarske sobe, pripreme pacijenata, prostora interrakcije, prostora za krvne grupe i frižidere, sestrinske sobe, prijma davalaca, prostora za davanje krvi, trpezarije, hodnika, prostora za obradu krvi, čajne kuhinje, glavne sestre, lekarske sobe, magacina i sanitarnog čvora. Deo prostora ambulante i lekarske sobe nije obuhvaćen radovima na rekonstrukciji i u potpunosti se zadržava.

Ulaz u predmetni deo objekta transfuzije se obavlja iz centralnog hola objekta br. 1. 
UNUTRAŠNJA OBRADA
Podovi –

U prostoriji sale za angiografiju potrebno je izvršiti ugradnju podnih limenih kanala koji služe za provlačenje kablova (20 cm x 7 cm). Metalni podni kanali se ankerišu u postojeću međuspratnu konstrukciju i zalivaju betonom uz nivelisanje od 2 cm iznad završnog sloja cementne košuljice.

Završna obrada poda u Sali za angiografiju, tehničkoj i kontrolnoj sobi, kao i sobi za pripremu pacijenta je elektroprovodna antistatik PVC obloga tipa “Toro SC” proizvođača “Tarkett” u boji po izboru krajnjeg korisnika.

U preostalim prostorijama je završna obrada poda predviđena od PVC obloge, dok je u kupatilu i delu za pranje instrumenata i ruku završna obrada poda od keramičkih pločica.
Zidovi – Nove zidne pregrade se izrađuju od dvostruko postavljenih gips kartonskih ploča obostrano i dvostruko na konstrukciju od limenih pocinkovanih profila CW75 i UW75, d=0.6 mm. Unutar pregradnog zida prema sali se postavlja izolacija od mineralne vune d=10 cm. 

Drugi pregradni zid razdvaja angiografsku salu od prostorija za prenje instrumenata i ruku i tehničke sobe. . Treći pregradni zid odvaja prostor angiografske sale od centralnog hodnika za komunikaciju i u tom zidu nema predviđenih otvora. 
Duž  pregradnih i fasadnih zidova angio sale montira se metalna podkonstrukcija od pocinkovanih CW50 i UW50 profila na koju se montiraju gipskartonske ploče kao obloga. Svi pregradni zidovi prema Sali za angiografiju se izrađuju od duplo postavljenih KNAUF safeboarg gips kartonskih ploča debljine 2x12.5 mm. 

Preostale pregradne zidove izvesti od gips kartonskih ploča ili vlagootpornih gips karton ploča (specifikacija obrade zidova je sastavni deo grafičke i tenderske dokumentacije).   

Na delu gde se postavljaju sanitarni uređaju je potrebno izvoditi zidove od vlagootpornih gips karton ploča, preko kojih se ugrađuju zidne keramičke pločice. 
Plafoni – Nakon demontaže postojećeg, u svim prostorijama postavlja se spušteni plafon sa kockama 60 cm x 60 cm .Postavlja se spušteni plafon tip-a „Boxer“ sa metalnim kockama kako bi se obezbedili neophodni sterilni uslovi i „Armstrong“  u rasteru 60 cm x 60 cm, na delu pratećih prostorija.
ELEKTROENERGETSKE INSTALACIJE 
Napajanje objekta el. energijom izvešće se iz postojećeg NN razvoda koji se nalazi u suterenu, neposredno ispod prostora koji se adaptira. NN razvod se sastoji iz 3 dela: mrezni, agregatski, mreza-agregat.Pre pocetka izvođenja radova sa investitorom I isporuciocem opreme treba odrediti mesto prikljucenja, zavisno od raspolozive rezerve.

Izvrsiti merenja strujnog opterecenja na glavnim sklopkama napojnih vodova sva tri izvoda, mreza, agregat, mreza-agregat.Na osnovu ovih merenja proceniti vrsno optrecenje postojecih instalacija I slobodni kapaciteti za prikljucak  potrosaca angiosale.

Merenje potrosnje za citav objekat je u TS, na niskonaponskoi strani.
Do tehnicke prostorije su predviđeni napojni kablovi sa mreze I sa agregata, do GROI /(M-UPS)-GROII /A.
 U cilju ostvarivanja stabilnog besprekidnog napajanja za fluoroskopiju, redukovano napajanje u uslovima prekida mreznog napajanja, predviđen je uredaj za besprekidno napajanje UPS .Dovod napajanja sa UPS-a je preko ATS prekidaca u tehnickoj prostoriji.
Zaštita od el. udara je izvedena primenom zaštite od direktnog i zaštite od indirektnog

dodira.Kao sistem zastite od previsokog napona dodira predviđen TN-C S sistem uz koriscenje zastitnih uređaja diferencijalne struje.Za strujna kola prijemnika koji ucestvuju u medicinskom tretmanu predviđena je dodatna mera zaštite, postavljanjem zastitnih prekidaca diferencijalne struje, za struje greške od 30mA, za prekidace jacine do 63A i 300mA za one veće.Ovom merom se ne moraju obuhvatiti I strujna kola prijemnika koji ne ucestvuju u medicinskom tretmanu.

Svi energetski kablovi/provodnici su tipa N2XH-J, (plašt i ispuna od bezhalogenog

materijala). Vodovi se polažu u pocinkovane nosače kablova PNK montirane u prostor spuštenog plafona i odatle se vrši razvod po prostorijama, u kojima se vodovi u prostoru spuštenog plafona se vode po odstojnim obujmicama, dok se po zidovima vode ispod maltera .U delu gde je su montirani gipsani zidovi kablovi se unutar njih vode kroz bezhalogene instalacione cevi.Na određenim mestima prema zahtevima isporucioca opreme postavljaju se zidni nosaci kablova za vertikalno vođenje kablova,PNK regali u podu I u spustenom plafonu , kao I prodori kroz zidove na nivou poda I u spustenom plafonu.
Zaštita kablova i provodnika od kratkog spoja i preopterećenja sprovedena je pomoću osigurača odgovarajućih veličina koji su smešteni u razvodnim ormanima.

Razvodni orman GROI -GROII  je slobodnostojeći razvodi orman, izrađen od dva puta dekapiranog lima (min. debljina 1,5 mm), IP 55 obavezno plastificirani sa gumenim zaptivačima za montazu u zid. Dvokrilna vrata ormana se zaključavaju tipskom bravom. Jedna celina je namenjena opremi za uređaj za angiogarfiju i oprema se u skladu sa zahtevima proizvođača opreme.Drugi deo ormana je namenjen za  napajanje potrosaca koji su bitni  za rad angiosale, deo rasvete.

Sve unutrašnje veze (ožičenje) izvesti sa finožičnim bakarnim provodnicima sa PVC izolacijom. Vrata ormana moraju biti uzemljena finožičnim provodnikom. Svi odlazni i dolazni vodovi uvode se preko odgovarajućih uvodnica. Napojni kabel ulazi sa donje strane ormana, kao I odlazni kablovi za potrebe opreme. Iz drugog dela ormana izlazni kablovi su sa gornjeg dela ormana.U ormanu ostaviti 20% rezerve. Nakon montaze opreme staviti masku od pleksiglasa ili slično radi ostvarivanja zaštite IP4x. Sva oprema koja se nalazi unutar ormana mora biti označena natpisnim pločicama ili sl. Nakon montaze sa unutrašnje strane vrata se stavlja jednopolna šema, a sa

spoljašnje strane se stavlja natpis sa nazivom ormana i sa oznakom tipa zaštite od indirektnog napona dodira.
Razvodni orman RO je  razvodi orman na mestu postojeceg razvodnog ormana u hodniku izrađen od dva puta dekapiranog lima (min. debljina 1,5 mm), IP 55 obavezno plastificirani sa gumenim zaptivačima za montažu na zid. Jednokrilna vrata ormana se zaključavaju tipskom bravom. Orman je mreznog napajanja, zadrzava se oprema za napajanje instalacije dela objekta koji se nerekonstruise.Sa ovog ormana se napaja opsta potrosnja I osvetljenje rekonstruisannog dela objekta. Sve unutrašnje veze  izvesti sa finoţičnim bakarnim provodnicima sa PVC izolacijom. Vrata ormana moraju biti uzemljena finoţičnim provodnikom. Svi odlazni i dolazni vodovi uvode se preko odgovarajućih uvodnica. Ulaz/izlaz kablova je omogućen sa gornje strane. U ormanu ostaviti 20% rezerve. Nakon montaze opreme staviti masku od pleksiglasa ili slično radi ostvarivanja zaštite IP4x. Sva oprema koja se nalazi unutar ormana mora biti označena natpisnim pločicama ili sl. Nakon montaţe sa unutrašnje strane
vrata se stavlja jednopolna šema, a sa spoljašnje strane se stavlja natpis sa nazivom ormana i sa oznakom tipa zaštite od indirektnog napona dodira.

Glavna grebenasta sklopka montirana je na vrata. Sva ostala oprema montira se untara ormana na DIN šine i montaţnu ploču.

U objektu je predviđeno opšte (radno) i nužno (antipanično) osvetljenje. Svetiljke su ukljkučuju preko instalacionih sklopki. Sve svetiljke se ugrađuju u spušten plafon.Osvetljenje angiosale, prostorija priprema pacijenata I pranje instrumenata je predvideno svetiljkama za ugradju u modularni plafon, zasticene antibaktericidnim epoksipoliester prahom.

Panik osvetljenje je predvideno svetiljkama oznake (S5)  sa autonomnim radom od 3h. Za potrebe tehnoškog postupka u skladu sa zahtevima isporučioca opreme i u skladu sa predviđenim prostorom u koji se postavlja uređaj za angiografiju, predviđeno je postavljanje I svetiljki koje će davati informaciju o stanju uređaja. Ove svetiljke su oznake SW, sa natpisima »intervencija u toku« .

Instalacija el. priključaka se izvodi monofaznim priključnicama ugrađenim u zid na visinu 0,4 ili 1,1m od poda ili u parapetnom kanalu montiranom u kontrolnoj sobi. Priključnice za tehološku opremu se montiraju u skladu sa zahtevima isporučioca opreme.

Za potrebe pokretnih vrata i medicinskih gasova izvodi za njihovo priključenje završavaju u priključnim kutijama istih.

Za potrebe klima sistema do unutrašnjih spoljašnjih jedinica se vode se napojni vodovi, monofazni (trofazni), kablovima tipa N2XH J. Za el. grejač se postavlja kabel tipa N2XH J 5x2,5 mm2, a za potrebe ventilacije - rekuperator kabel tipa N2XH J 3x2,5 mm2. Svi signalno/upravljački vodovi se isporučuju sa termotehničkom opremom u skladu sa projektom termotehničkih instalacija i obaveza su isporučioca opreme. Za tastere EAT i AT postavljau se kablovi tipa N2XH J 7x1,5 mm2 odnosno N2XH J 5x1,5mm². Celokupna instalacija tehnološke opreme se izvodi u skladu sa zahtevima tj. Tehničkim uputstvima dobijenim od strane proizvođača opreme.

OPŠTE NAPOMENE

Zbog radova na objektu investitor obavezno mora angažovati nadzornog organa. Takođe izvođač radova je dužan da pre svake izrade bilo kojih radova da konsultuje nadzornog organa. Izvođač je dužan da sve radove izvede prema važećim tehničkim propisima sa odgovarajućom stručnom radnom snagom. Sve eventualne izmene i dopune od strane investitora dužan je signalizirati nadzornom organu. 

Na licu mesta radovi na instalacijama moraju se usaglašavati sa građevinskim radovima, funkcionalno, prostorno i vremenski (prema dinamici izvođenja svih radova).

Sav upotrebljeni materijal mora odgovarati važećim standardima i isti se pre ugradnje mora pregledati i ispitati i samo potpuno nov i ispravan ugrađivati.
	R.br
	OPIS RADOVA
	Jedinica mere
	Količina
	Cena po jedinici mere (bez PDV-a)
	Ukupna vrednost (bez PDV-a)

	B
	ELEKTROENERGETSKI RADOVI
	 
	 
	 
	 

	I
	ELEKTROENERGETSKI PRIKLJUCAK
	 
	 
	 
	 

	1
	Izvršiti merenja strujnog opterećenja na napojnim vodovima iz TS do GRP-M,GRP-A I GRP-M/A. Merenja izvršiti na GRP. Meriti strujno opterećenje glavnih sklopki. Merenje izvršiti na sve tri faze pojedinih izvoda. Na osnovu ovih merenja proceniti vrsno opterećenje postojećih instalacija i slobodni kapacitet za priključak potrošača angiosale.
	kom.
	3
	 
	 

	 
	NAPOMENA:Priključak izvršiti uz saglasnost isporučioca opreme)
	 
	 
	 
	 

	 
	Rekonstrukcija u postojecim GRP-M i GRP-A radi priključenja potrošaca angiosale.Radove izvoditi u beznaponskom stanju.U polju u kome se izvode radovi isključiti napajanje iz trafostanice ili agregata. Za potrošače koji ne smeju biti bez napajanja izvesti napajanje iz polja u kojem se ne izvode radovi.Nakon završetka radova sve potrošače priključiti na svoja prvobitna mesta.
	 
	 
	 
	 

	2
	Nabavka i postavljanje na slobodnom niskonaponskom izvodu u GRP-M nožastog osigurača od 300A, za priključenje napojnog kabla ormana GRO-I-M.
	kom.
	3
	 
	 

	3
	Nabavka i postavljanje na slobodnom niskonaponskom izvodu u GRP-A nožastog osigurača od 125A, za priključenje napojnog kabla ormana GRO-II-A.
	kom.
	3
	 
	 

	 
	Napojni vodovi: isporuciti sav potreban materijal I izraditi napojne vodove za napajanje razvodnih ormana.Kablove polagati delom po kablovskim regalima I delom u PVC negorivoj cevi.Na mestima prodora kroz protivpožarne zidove kablove i otvore zaštititi atestiranom protivpožarnom smesom.Za materijal koji se primenjuje kao zaštita od širenja požara potrebno je pribaviti atest kojim se pokazuje njegova otpornost prema gorenju.Baza za atest je standard SRPS N.C0.075 na osnovu koga treba obaviti odgovarajuća ispitivanja, a za materijal koji se koristi za zaptivanja otvora u  u zidovima sluzi standard SRPS. U.J14.090. Po polaganju napojnih vodova izvršiti sva potrebna ispitivanja, o čemu sačiniti izveštaj. Plaća se po dužnom metru isporučenog položenog i električno povezanog kabla na oba kraja sa potrebnim bušenjem i zaptivanjem otvora u zidovima i podu, ostalim pomoćnim materijalom, zaštitnom atestiranom protivpožarnom smesom i radnom snagom.
	 
	 
	 
	 

	4
	Isporučiti i postaviti 1kV kabel tipa N2XH 4x150 mm², mrežno napajanje. Kabal  se postavlja od n.n.bloka trafostanice GRP-M do novoprojektovanog razvodnog ormana GRO-I u tehničkoj prostoriji. Kabal se polaže u PNK kanal i u halogen free instalacionu cev Ø 110mm sve komplet .                                                                         Napomena pre polaganja kabela konsultovati tehničku službu održavanja i sa njima odrediti tačnu trasu.
	m'
	40
	 
	 

	5
	Isporučiti i postaviti 1kV kabel tipa N2XH J 1x150 mm² mrežno napajanje. Kabal  se postavlja od n.n.bloka trafostanice GRP-M do novoprojektovanog razvodnog ormana GRO-I u tehničkoj prostoriji. Kabal se polaže u PNK kanal i u halogen free instalacionu cev Ø 110mm sve komplet .                                                                         Napomena pre polaganja kabela konsultovati tehničku službu održavanja i sa njima odrediti tačnu trasu.
	
	
	
	

	6
	Isporučiti i postaviti 1kV kabel tipa N2XH 5x35 mm², agregatsko napajanje. Kabal se postavlja od n.n.bloka trafostanice GRP-A do novoprojektovanog razvodnog ormana GRO-II-A u tehničkoj prostoriji.
Kabel se polaže u PNK kanal i u halogen free instalacionu cev Ø 110mm sve komplet.                                                                                                     Napomena: pre polaganja kabela konsultovati tehničku službu održavanja i sa njima odrediti tačnu trasu.
	m'
	40
	 
	 

	7
	Povezati postojeći 1 Kv kabel tipa N2XJ 5x50 mm², mrežno napajanje, na rekonstruisani postojeci razvodni orman RO-M u hodniku rekonstruisanog dela objekta. Sve komplet.
	paušalno
	1
	 
	 

	8
	Isporučiti i postaviti od GRO-I-mrežno napajanje do generatora PU1 I PU2 kabel tipa N2XH-J 4x70 mm²                                                                 Sve komplet.
	m'
	35
	 
	 

	9
	Isporučiti i postaviti od GRO-I-mrežno napajanje do generatora PU1 I PU2 kabel tipa N2XH-J 1x70 mm²                                                                 Sve komplet.
	m'
	35
	 
	 

	10
	Isporučiti i postaviti od GRO-I-mrežno napajanje do "system control cabineta"SC1 kabel tipa N2XH-J 5x16 mm² .Sve komplet.
	m'
	30
	 
	 

	11
	Isporučiti i postaviti od GRO-I-mrežno napajanje do UPS-a kabel tipa N2XH-J 5x25 mm². Sve komplet.
	m'
	20
	 
	 

	12
	Isporučiti i postaviti  kabel tipa N2XH-J 5x16 mm² za izradu bajpasa  mreža- UPS. Sve komplet.
	m'
	20
	 
	 

	13
	Isporučiti i postaviti natpisne pločice od PVC-a, sa oznakom kabla. Napisati:strujni krug ili potrosaca, tip i presek kabla.
	paušalno
	1
	 
	 

	II
	SVETILJKE
	 
	 
	 
	 

	1
	S1-.Isporučiti, montirati i povezati svetiljke za modularne plafone sa prosecanjem, izrađena od belo bojenog celicnog lima debljine 0,6mm, zasticeno cink prajmerom i plastificirano antibaktericidnim epoksipoliester prahom na temperaturi od 180ºC, sa opalnim difuzorom koji je UV stabilizovan, struktura i debljina difuzora obezbeđuju uniformnu i visoku distribuciju svetla, sa ekstrudiranim aluminijumskim okvirom difuzora, tip ETNA MB DO 4x WUM/840 HO, 4389lm, 42W, IP55, 220V-240V, 50Hz. Dimenzija: 595mm/595mm/105mm. Svetiljka se isporucuje u kompletu sa elektronskim priborom, priborom za montažu i LED izvorima svetla.LED service lifre: 60000h L8081SDCM 3.Proizvođač Buck.
	kom
	23
	 
	 

	2
	S2- Isporučiti, montirati i povezati svetiljku za direktno osvetljenje sa bočnim rasterima od sjajnog aluminijuma, sa visokotransparentnim difuzorom mikroprizmatične strukture.
Opalna folija obezbeđuje ujednačeno prosvetljenu površinu (UGR<19).
Svetiljka od čeličnog lima debljine 0,6mm, završno zaštićena epoksi-poliester prahom specijalne bele reflektujuće boje. 

Svetiljka je namenjena za modularne
plafone 600x600, tip ARCO CDP2 2xWUM/840, 38W, 3512lm iz svetiljke, 4000K, komplet sa Led izvorom svetla i napojnim elementom. Dimenzije
svetiljke su: 595mm/595mm/80mm, LED service life: 60.000h(L80B10) SDCM 3. Proizvođač Buck.
	kom
	4
	 
	 

	3
	S3 - Isporučiti,montirati i povezati nadgradnu zidnu LED svetiljku za direktno osvetljenje. Kućište svetiljke jeizrađeno od estrudiranog aluminijumskog profila, optički pribor je opalni polikarbonatni difuzor. Svetiljka je tip Vespa 1xFLS 1R/840 14W, IP54,
1197lm, 230V,50Hz komplet sa predspojnim priborom i Led izvorom svetla
Svetiljka je boje natur aluminijuma, dužine 574mm. Led service life: 60.000h
L80B10/SDCM3, Proizvođač Buck.
	kom
	1
	 
	 

	4
	S4- Isporučti,montirati i povezati ugradnu kružnu svetiljku sa LED izvorom svetla, temperarture boje 4000K,aluminijumskog kućišta, staklenog satiniranog difuzora, tip Prime K R 8 FROSTED, 30W, 2280lm, IP44, komplet sa napajanjem, životnog veka 50.000h, 3 SDCM, proizvođač  Buck
	kom
	22
	 
	 

	5
	S5-Isporučiti, montirati i povezati nadgradnu protivpaničnu svetiljku i evakuacionu svetiljku, tip EKSIT, STANDARD, IB,SA/SE, IP65,130lm, autonomije od 3h, pripravan/trajan spoj,svetiljka je izrađena od B2 samogasivog halogen free polikarbonata, sa izvorom svetla i odgovarajućim piktogramom. Proizvodjac Avek, isporucilac Buck.
	kom
	12
	 
	 

	6
	SW - Isporučiti, montirati i povezati na zid informacionu fluosvetiljku 1x8W sa natpisom, intervencija u toku, prema zahtevima dobavljača opreme. Sve komplet.
	kom
	3
	 
	 

	 
	Napomena: sve svetiljke su sa elektronskim predspojnim priborom.                                                                    
	 
	 
	 
	 

	III
	SIJALIČNA MESTA, PRIKLJUČNICE I IZVODI
	 
	 
	 
	 

	 
	Isporuka materijala i izrada instalacije za priključenje svetiljki, pripadajućih prekidača i izrada instalacije komandnih kablova. Kablovi se polažu u kablovskom regalu i pod oblogu  u zidu  u halogen free cevima i delimično pod malter.
	 
	 
	 
	 

	1
	Isporučiti sav potreban materijal i kompletno izvesti instalaciju vodovima tipa N2XH-J 3x1,5mm², sijalična mesta. Sve komplet
	m'
	820
	 
	 

	2
	Isporučiti sav potreban materijal i kompletno izvesti  instalaciju monofaznih šuko priključnica i ostalih monofaznih priključaka  vodovima tipa N2XH-J 3x2,5 mm². Sve komplet
	m'
	850
	 
	 

	3
	Isporučiti sav potreban materijal i kompletno izvesti  instalaciju monofaznih priključaka ostalih potrošača (komandni vodovi iz SC1, tasteri, kontakti na vratima) vodovima tipa  N2XH-J 2x1,5 mm². Sve komplet 
	m'
	130
	 
	 

	4
	Isporučiti i postaviti od kontorolnika izolacije do signalizaije istog kabel, kao i povezivanje AT tastera vodovima tipa N2XH J 5x1,5 mm². Sve komplet 
	m'
	110
	 
	 

	5
	Isporučiti i postaviti i izvesti instalaciju povezivanja EAT tastera vodovima tipa N2XH J 7x1,5 mm² .                                                               Sve komplet 
	m'
	20
	 
	 

	6
	 Isporuka i montaža za svetlo, za ugradnju u zid, komplet sa odgovarajućom doznom, nosačem i maskom :
	 
	 
	 
	 

	
	širine 2M jednopolni prekidač osvetljenje 10A
	kom
	11
	 
	 

	
	širine 2M naizmenični  prekidač osvetljenje 10A
	kom
	8
	 
	 

	
	širine 2M naizmenični  prekidač osvetljenje 10A
	kom
	8
	 
	 

	
	širine 2M regulator osvetljenja, taster, 500VA,1-10V, za regulaciju osvetljenja u angiosali.
	kom
	2
	 
	 

	
	širine 2M indikator za uključenje bojlera
	kom
	1
	 
	 

	7
	Isporučiti i montirati na zid havarijski taster pečurka sa mehaničkom blokadom AT sa NC kontaktom za daljinsko isključenje tehnološke opreme. Sve komplet 
	kom
	5
	 
	 

	8
	Isporučiti i montirati na zid START-STOP taster EAT sa signalnom lampicom za daljinsko uključenje / isključenje tehnološke opreme. Sve komplet 
	kom
	1
	 
	 

	9
	Isporučiti i izvesti monofazni izvod za automatska klizna vrata, vrata su obezbeđena baterijom za otvaranje do 6 puta u slučaju nestanka struje. U slučaju nestanka struje vrata se automatski dovode u otvoren položaj. Takođe postoji mogućnost prebacivanja na ručno otvaranje. Sve komplet sa potrebnim tasterima za otvaranje i senzorima, 230V, 250W, kablom N2XH-J-3x2,5mm², prosečne dužine kabla 12m. Sve komplet 
	kom
	4
	 
	 

	10
	Isporučiti i izvesti monofazni izvod za operacionu lampu SU,  kablom N2XH-J-3x2,5mm², prosecne duzine kabla 18m. Sve komplet 
	kom
	1
	 
	 

	11
	Isporučiti i izvesti monofazni izvod za monofaznu priključnicu ugrađenu u tehnološku opremu „patient table 1“,  kablom N2XH-J-3x2,5mm², prosečne dužine kabla 18m. Sve komplet 
	kom
	1
	 
	 

	12
	Isporučiti i izvesti monofazni izvod za signalizaciju kontrolnika izolacije, SKI,  kablom N2XH-J-5x1,5mm², prosečne dužine kabla 18m. Sve komplet 
	kom
	1
	 
	 

	13
	Isporučiti i izvesti monofazni izvod za monitor na plafonu “display 1-celing mounted“,  kablom N2XH-J-3x2,5mm², prosečne dužine kabla 18m. Sve komplet 
	kom
	1
	 
	 

	14
	Isporuka , montaža instalacionog materijala za ugradnju u zid , razvod komplet sa odgovarajućom doznom, maskom i nosačem utičnica.
	 
	 
	 
	 

	
	širine 2M monofazna šuko prikljucnica IP44, bela mreža
	kom
	9
	 
	 

	
	sirine 2M monofazna šuko priključnica IP44, crvena (agregat/UPS)
	kom
	10
	 
	 

	
	ugradna montažna kutija za 2 modula
	kom
	19
	 
	 

	
	okvir  za 2 modula
	kom
	19
	 
	 

	
	ugradna monofazna kutija za 6M
	kom
	3
	 
	 

	
	okvir  za 6 modula
	kom
	3
	 
	 

	
	širine 2 x 2M (4M) monofazna šuko priključnica IP44, bela mreza
	kom
	1
	 
	 

	
	širine 2 x 2M(4M) monofazna šuko priključnica IP44, crvena (agregat-UPS)
	kom
	2
	 
	 

	15
	Isporuka, montaža i povezivanje OG opreme sa poklopcem, montaza u zid , IP54, mokri čvor.
	kom
	9
	 
	 

	16
	Isporuka i montaža dvokanalnog parapetnog instalacionog kanala za energetsko priključnice i priključnice slabe struje, modularnog tipa. Dimenzija 2x130mmx70mm (zahtev isporučioca opreme) zajedno sa poklopcem, unutrašnjom    pregradom i krajnjim kapama. Sve komplet
	m'
	12
	 
	 

	17
	Isporuka i montaža instalacionog materijala za ugradnju u parapetni razvod, komplet sa odgovarajućom doznom, maskom i nosačem utičnice
	 
	 
	 
	 

	
	širine 2M monofazna šuko priključnica IP44, crvena (agregat-UPS)
	kom
	6
	 
	 

	
	ugradna monofazna kutija za 6 modula
	kom
	2
	 
	 

	
	okvir za 6 modula
	kom
	2
	 
	 

	
	ugradna kutija za 2M  (RJ11 i RJ45)
	kom
	3
	 
	 

	
	okvir  za 4M
	kom
	1
	 
	 

	
	okvir  za 2M
	kom
	1
	 
	 

	18
	Isporučiti i postaviti od RO-M do bojlera u kupatilu kablom N2XH-J 3x2,5 mm². Sve komplet 
	m'
	35
	 
	 

	19
	Isporučiti i postaviti od RO-M do sušača u kupatilu  i mokrim čvorovima kabal N2XH-J 3x2,5 mm². Sve komplet 
	m'
	95
	 
	 

	20
	Isporučiti i postaviti sušač u kupatilu  i mokrim čvorovima
	kom
	3
	 
	 

	21
	Isporučiti i postaviti od RO-M do spoljnih jedinica klima sistema i  električnog grejača kabel tipa N2XH-J 5x2,5 mm². Sve komplet 
	m'
	150
	 
	 

	22
	Isporučiti i postaviti od RO-M do rekuperatora kabel tipa N2XH-J 3x2,5 mm². Sve komplet 
	m'
	35
	 
	 

	IV
	INSTALACIONI KANALI I OTVORI 
	 
	 
	 
	 

	1
	Isporuka i polaganje fabrički izrađenih kablovskih regala prema trasama u grafičkoj dokumentaciji u prostoru spuštenog plafona nosač kablova  l=3m. Svi elementi moraju biti pocinkovani. Regale pričvrstiti na plafon. Cena obuhvata i elemente za povezivanje skretanja, kratko spajanje, držače, konzole, sitan materijal, usaglašavanje trase sa ostalim instalacijama. Sve komplet
	 
	 
	 
	 

	
	PNK 200mmx60mm
	kom
	15
	 
	 

	
	PNK100mmx60mm
	kom
	9
	 
	 

	2
	Isporuka i polaganje fabrički izrađenih kablovskih regala prema trasama u grafičkoj dokumentaciji u zidu za usponske kablove nosač kablova  l=3m. Svi elementi moraju biti pocinkovani. Regale pričvrstiti u kanal u zidu. Cena obuhvata i elemente za povezivanje skretanja, kratko spajanje, držače, sitan materijal, usaglašavanje trase sa ostalim instalacijama. Sve komplet
	 
	 
	 
	 

	
	PNK 300mm x 100mm
	kom
	4
	 
	 

	
	PNK200mm x 100mm
	kom
	3
	 
	 

	
	PNK130mm x 60mm
	kom
	6
	 
	 

	3
	Isporuka i polaganje fabrički izrađenih kablovskih regala prema trasama u grafičkoj dokumentaciji u podu, nosač kablova  l=3m. Svi elementi moraju biti pozinkovani. Regale pričvrstiti u kanal u podu. Cena obuhvata i elemente za povezivanje skretanja, kratko spajanje, drzače, sitan materijal, usaglašavanje trase sa ostalim instalacijama. Sve komplet
	 
	 
	 
	 

	
	PNK200mmx70mm
	kom
	9
	 
	 

	4
	Isporuka i polaganje fabrički izrađenih otvora za prolazak instalacija kroz zid prema oznakama u grafičkoj dokumentaciji: Sve komplet
	 
	 
	 
	 

	
	WD- 200mmx130mm u nivou poda
	kom
	3
	 
	 

	
	WD- 200mmx130mm na nivou spuštenog plafona
	kom
	6
	 
	 

	6
	Isporučiti i montirati na zid/plafon OG kutije 100x100 za povezivanje instalacije u spuštenom delu plafona. Sve komplet 
	kom
	20
	 
	 

	7
	Isporučiti i postaviti u zid ispod maltera ispod zidne obloge i u prostoru spuštenog plafona  instalacione nesagorive halogen free gibljive PVC cevi:                           
	 
	 
	 
	 

	
	  Ø29
	m'
	45
	 
	 

	
	  Ø23
	m'
	45
	 
	 

	
	  Ø16
	m'
	55
	 
	 

	V
	IZJEDNACAVANJE OPOTENCIJALA
	 
	 
	 
	 

	1
	Isporuka i polaganje 1kV  kabla tipa N2XH-J, za instalacije izjednačenja potencijala i to:
	 
	 
	 
	 

	
	N2XH-J-1x50mm²
	m'
	50
	 
	 

	
	N2XH-J-1x35mm²
	m'
	50
	 
	 

	
	N2XH-J-1x25mm²
	m'
	50
	 
	 

	
	N2XH-J-1x16mm²
	m'
	45
	 
	 

	
	N2XH-J-1x6mm²
	m'
	45
	 
	 

	
	N2XH-J-1x4mm²
	m'
	45
	 
	 

	2
	Isporuka i postavljanje glavne sabirnice za izjednačenje potencijala. Sve komplet 
	kom
	1
	 
	 

	3
	Isporuka i postavljanje sekundarnih sabirnica za izjednačenje potencijala. Sve komplet 
	kom
	3
	 
	 

	4
	Isporučiti i montirati u parapetni kanal utičnicu za merenje uzemljenja PE. Sve komplet 
	kom
	1
	 
	 

	5
	Isporučiti i montirati tipske kutije za izjednačavanje potencijala. Sve komplet 
	kom
	12
	 
	 

	6
	Isporuka provodnika N2XH-J-1x16mm² i uzemljenje RACK  ormana, prosečna dužina instalacije je 5m.
	kom
	1
	 
	 

	7
	Isporuka polaganje i povezivanje voda P/F-Y 1x 16mm² za izjednačenje potencijala za povezivanje metalnih masa i instalacija u objektu, vodovod, kanalizacija, centralno grejanje, mašinski kanali, kablovski regali, konstrukcija spuštenog plafona, metalna bravarija, uzemljenje antistatik poda itd. Samo spajanje provodnika i metalnih masa izvesti sa obujmicama. Prosečna dužina vodovoda je 3m. Sve komplet po prikljucnom mestu.
	m'
	270
	 
	 

	8
	Isporuka polaganje i povezivanje voda P/F Y 1x6 mm² za izjednačenje potencijala za povezivanje metalnih masa i instalacija u objektu, vodovod, kanalizacija, centralno grejanje, mašinski kanali, kablovski regali, konstrukcija spuštenog plafona, metalna bravarija, uzemljenje antistatik poda itd. Samo spajanje provodnika i metalnih masa izvesti sa obujmicama. Prosečna dužina vodovoda je 3m. 
	m'
	210
	 
	 

	9
	Isporuka polaganje i povezivanje voda P/F Y 1x4 mm².  za izjednačenje potencijala za povezivanje metalnih masa i instalacija u objektu, vodovod, kanalizacija, centralno grejanje, mašinski kanali, kablovski regali, konstrukcija spuštenog plafona, metalna bravarija, uzemljenje antistatik poda itd. Samo spajanje provodnika i metalnih masa izvesti sa obujmicama. Prosečna dužina vodovoda je 3m. Sve komplet.
	m'
	90
	 
	 

	10
	Isporuka provodnika N2XH-J-1x6mm² polaganje i spajanje ps-49 sa zastitnom sabirnicom pripadajuceg razvodnog ormana.
	m'
	45
	 
	 

	VI
	RAZVODNI ORMANI
	 
	 
	 
	 

	1
	Izraditi, isporučiti i montirati slobodno stojeći razvodni orman GRO prema, jednopolnoj šemi. Orman je funkcionalno podeljen na dva dela: mrežni i agregatski. Orman je izrađen od dva puta dekapiranog lima (min. debljina 1,5 mm), IP 55, obavezno plastificiran sa gumenim zaptivačima. Ulaz svih kablova je od gore, preko odgovarajućih uvodnica (ostaviti uvodnice za rezervne vodove). Dvokrilna vrata ormana se zaključavaju tipskom bravicom. Sve veze u ormanu moraju biti izvedene finožičnim provodnicima odgovarajućeg preseka i postavljenim u odgovarajuće PVC kanale. Svi ovi provodnici se završavaju hilznama i papučicama. U gornjem delu ormana izvesti ispitne priključke za "nulu" (N) i uzemljenje (PE). Nakon montiranja opreme stavlja se maska od pleksiglasa ili slično. Na vratima sa unutrašnje strane postaviti el. šemu samog ormana, a ispod svakog osigurača pločicu sa brojem tj. oznaku odgovarajućeg strujnog kruga. Naziv ormana GRO kao i tip zaštite od indirektnog napona dodira i stepen zaštite IP ispisati na spoljašnjoj strani vrata. 
	komplet
	1.00
	 
	 

	 
	U GRO I (M/UPS) ugaditi sledeću opremu:  oprema po specifikaciji i jednopolnoj semi proizvodjača medicinske opreme
	 
	 
	 
	 

	 
	–3kom, automatski prekidač (osigurač) 6A, 6kA, 1P, C
	 
	 
	 
	 

	 
	–1kom, komplet osigurač 50A NH sa tropolnim postoljem
	 
	 
	 
	 

	 
	–2kom, komplet osigurač 63A NH sa tropolnim postoljem
	 
	 
	 
	 

	 
	–3kom, komplet osigurač 80A NH sa tropolnim postoljem
	 
	 
	 
	 

	 
	–1kom, kompaktni prekidač 260A ,3P, Ir=(0,6-1) In, 25kA,sa produzenom crvenom ručicom, AC23, I oznakom ON I OFF
	 
	 
	 
	 

	 
	–1kom, SITOP 6EP 1333-3BA00 24V DC, Siemens (napajanje)
	 
	 
	 
	 

	 
	–1kom, sigurnosni relej Sirius 3TK2826-1CW30, Siemens
	 
	 
	 
	 

	 
	–1kom, RCD 40/0,03A,4P,Tip B (Siemens 5SM3-4)
	 
	 
	 
	 

	 
	–2kom, RCD 63/0,03A,4P,Tip B (Siemens 5SM346-4)
	 
	 
	 
	 

	 
	–1kom, kontaktor 3RT1017-1BB44-3MAO 24V DC, Siemens
	 
	 
	 
	 

	 
	–1kom, kontaktor A40-30-32,In=60A,ABB
	 
	 
	 
	 

	 
	–1kom, kontaktor A95-30-22,In=145A,ABB
	 
	 
	 
	 

	 
	–1kom, instalacioni kontaktor 2NO+2NC, 230VAC
	 
	 
	 
	 

	 
	–1kom, automatski prekidač (osigurač) 4A,6kA,1P,DC
	 
	 
	 
	 

	 
	–1kom, automatski prekidač (osigurač) 4A,6kA,2P,B
	 
	 
	 
	 

	 
	– 1 kom, izolacioni transformator IT sistema napajanja snage 3kVA, 230V/230V, sa pojačanom izolacijom sve u skladu DIN VDE 0550
	 
	 
	 
	 

	 
	– 1 kom, ATS prekidač, preklopna automatika
	 
	 
	 
	 

	 
	– 1 kom, AT prekidač, nužnog isključenja, sa mogućnošću zaključavanja
	 
	 
	 
	 

	 
	– 1 kom, odvodnik prenapona PZH II V3 + 1/275/50 (hermi) ili sličan
	 
	 
	 
	 

	 
	– natpisne pločice, redne stezaljke, materijal za ožičenje i ostali sitan montažni materijal.
	 
	 
	 
	 

	 
	U GRO II-A ugraditi sledecu opremu:
	 
	 
	 
	 

	 
	– 4kom, automatski prekidač (osigurač) 6A, 6kA, 1P, C
	 
	 
	 
	 

	 
	– 7kom, automatski prekidač (osigurač) 10A, 6kA, 1P, C
	 
	 
	 
	 

	 
	– 11kom, automatski prekidač (osigurač) 16A, 6kA, 1P, C
	 
	 
	 
	 

	 
	– 5 kom, automatski prekidač (osigurač) 10A, 6kA, 2P, C
	 
	 
	 
	 

	 
	– 4 kom,diferencijalna zastita RCD 10/0,03A ,1P+N
	 
	 
	 
	 

	 
	– 6 kom,diferencijalna zastita RCD 16/0,03A ,1P+N
	 
	 
	 
	 

	 
	– 1 kom, grebenasta sklopka 0-1, 80A, 3P, ugradnja na vrata AC23
	 
	 
	 
	 

	 
	– 1 kom, grebenasta sklopka 0-1, 25A, 1P, ugradnja na vrata AC23
	 
	 
	 
	 

	 
	– 1 kom, grebenasta sklopka 1-0-2, 25A, 1P, ugradnja na vrata AC23
	 
	 
	 
	 

	 
	– 1 kom, izolacioni transformator IT sistema napajanja snage 3kVA, 230V/230V, sa pojačanom izolacijom sve u skladu DIN VDE 0550
	 
	 
	 
	 

	 
	– 1 kom, izometar za merenje izolovanosti, povezan na sekundar tranformatora, tipa Bender A 107TL47. Komplet sa kontrolerom, signalizaotorom izolovanosti sa zvučnom i svetlosnom signalizacijom
	 
	 
	 
	 

	 
	– 1 kom, ispravljač 230VAC/24VDC, 100W
	 
	 
	 
	 

	 
	– 2 kom, dvopolni kontaktor 230VAC sa naponom upravljanja 24VDC
	 
	 
	 
	 

	 
	– 1 kom, odvodnik prenapona PZH II V3 + 1/275/50 (hermi) ili sličan
	 
	 
	 
	 

	 
	– natpisne pločice, redne stezaljke, materijal za ožičenje i ostali sitan montažni materijal.
	 
	 
	 
	 

	2
	Uređaj za besprekidno napajanje (UPS)
	komplet
	1.00
	 
	 

	 
	Isporuka i montaža uređaja za besprekidno napajanje (UPS), vertikalnog (tower), Eaton 9390 UPS/40kVA sledećih karakteristika:
	 
	 
	 
	 

	 
	 - snage 40kVA  (redukovano napajanje, samo fluoroskopija)
	 
	 
	 
	 

	 
	 - ulazni napon 3x400/230V ± 10%, 3~
	 
	 
	 
	 

	 
	 - ulazna frekvencija 50Hz ± 5%
	 
	 
	 
	 

	 
	 - izlazni napon, 3x400/230V ± 5%, 3~
	 
	 
	 
	 

	 
	 - izlazna frekvencija 50Hz ± 1%
	 
	 
	 
	 

	 
	 - nominalni faktor snage cos fi = 0,8
	 
	 
	 
	 

	 
	 - autonomija oko 10min.
	 
	 
	 
	 

	 
	 - dozvoljno preopterećenje: 150%, (30sek.)
	 
	 
	 
	 

	 
	 - opseg radne temperature: 0-40C
	 
	 
	 
	 

	 
	eksterne baterije su takođe u ''tower'' kućištu.
	 
	 
	 
	 

	 
	ugrađene aku baterije, rad pod punim opterecenjem
	 
	 
	 
	 

	 
	ugrađena brza bypass sklopka
	 
	 
	 
	 

	 
	ugrađena ručna bypass sklopka
	 
	 
	 
	 

	 
	priključak za daljinski isklop
	 
	 
	 
	 

	3
	Izraditi, isporučiti iI montirati  razvodni orman za u zid, RO-M, na mestu postojećeg ormana koga zameniti novim, tako što se zadržava oprema za napajanje izvan prostora koji se rekonstruise.  Orman je izrađen od dva puta dekapiranog lima (min. debljina 1,5 mm), IP 55, obavezno plastificiran sa gumenim zaptivačima. Ulaz svih kablova je od gore, preko odgovarajućih uvodnica (ostaviti uvodnice za rezervne vodove). Vrata ormana se zaključavaju tipskom bravicom. Sve veze u ormanu moraju biti izvedene finožičnim provodnicima odgovarajućeg preseka i postavljenim u odgovarajuće PVC kanale. Svi ovi provodnici se završavaju hilznama i papučicama. U gornjem delu ormana izvesti ispitne priključke za "nulu" (N) i uzemljenje (PE). Nakon montiranja opreme stavlja se maska od pleksiglasa ili slično. Na vratima sa unutrašnje strane postaviti el. šemu samog ormana, a ispod svakog osigurača pločicu sa postaviti el. šemu samog ormana, a ispod svakog osigurača pločicu sa tip zaštite od indirektnog napona dodira i stepen zaštite IP ispisati na spoljašnjoj strani vrata
	komplet
	1.00
	 
	 

	 
	– 4 kom, automatski prekidač (osigurač) 10A, 6kA, 1P, C
	 
	 
	 
	 

	 
	– 16kom, automatski prekidač (osigurač) 16A, 6kA, 1P, C
	 
	 
	 
	 

	 
	–4 kom, automatski prekidač (osigurač) 16A, 6kA, 3P, C
	 
	 
	 
	 

	 
	– 1 kom,diferencijalna zastita RCD 10/0,03A,1P+N
	 
	 
	 
	 

	 
	–5 kom,diferencijalna zastita RCD 16/0,03A ,1P+N
	 
	 
	 
	 

	 
	–1 kom, grebenasta sklopka 4G 160-10-U, ugradnja na vrata
	 
	 
	 
	 

	 
	–2kom, automatski prekidač (osigurač) 32A, 6kA, 3P, C
	 
	 
	 
	 

	 
	–1kom, automatski prekidač (osigurač) 63A, 6kA, 3P, C
	 
	 
	 
	 

	 
	–1 kom, odvodnik prenapona PZH II V3 + 1/275/50 (hermi) ili sličan
	 
	 
	 
	 

	 
	– natpisne pločice, redne stezaljke, materijal za ožičenje i ostali sitan montažni materijal
	 
	 
	 
	 

	VII
	INSTALACIJA TELEFONA
	 
	 
	 
	 

	1
	Isporučiti i postaviti u zid ispod maltera od parapetnog kanala do najbliže TF koncetracije instalacione nesagorive gibljive PVC cevi: Ø16
	m'
	200
	 
	 

	2
	Isporučiti i provući kroz već unapred postavljene cevi kabel IH (St) H- 2 (2x0,6).  Kabel se postavlja od postojeće TF konceracije do priključnice u parapetnom kanalu u neprekidnom stanju. Sve komplet
	m'
	200
	 
	 

	3
	Isporučiti i montirati u parapetni kanal priključnicu RJ11 4/4, bele boje. Sve komplet
	kom
	1
	 
	 

	4
	Isporučiti i montirati u zid priključnicu RJ11 4/4, bele boje (u energetskom delu predviđene modularne priključnice 6M). Sve komplet
	kom
	3
	 
	 

	VIII
	INSTALACIJA INFORMACIONOG SISTEMA
	 
	 
	 
	 

	1
	Isporučiti i postaviti u zid ispod maltera od parapetnog kanala do prostora spuštenog plafona instalacione nesagorive gibljive PVC cevi: Ø23
	m'
	250
	 
	 

	2
	Isporučiti i montirati u parapetni kanal priključnicu RJ45 cat6, UTP, bele boje. Sve komplet
	kom
	2
	 
	 

	3
	Isporučiti i montirati u zid priključnicu RJ45 cat6, UTP, bele boje (u energetskom delu predviđene modularne prikljucnice 6M). Sve komplet
	kom
	3
	 
	 

	4
	Isporučiti i postaviti kabel UTP 4х2х0,51 kat 6
	m'
	250
	 
	 

	5
	Isporučiti i postaviti kabel tipa U/UTP-4 (2x0,5) cat6/class E, 100 Ohm. Sve komplet
	m'
	350
	 
	 

	IX
	Sitan nepredviđeni materijal i radovi, Manipulativni troškovi sa funkcionalnim ispitivanjem instalacije i puštanjem iste u rad. 
	paušalno
	1.00
	 
	 

	X
	 Ispitivanje i merenje celokupne instalacije sa izdavanjem odgovarajućih Atesta kao što su:
– Otpor petlje
– Otpor izolacije
– Otpor uzemljenja
– Ispitivanje panik rasvete
– Ispitivanje TF instalacije
– Ispitivanje računarske instalacije
– Nakon dobijanja pozitivnih rezultata i izdavanja
odgovarajućih Atesta iste predati investitoru.
                                               
	paušalno
	1.00
	 
	 

	XI
	Skidanje i demontaža instalacije jake i slabe struje postojeće instalacije. 
	paušalno
	1.00
	 
	 

	XII
	Iskljucenje I demontaza elektricnih instalacija u postojecem prostoru na kojem se planira adaptacija. Opremu otpojiti, demontirati I u dogovoru sa investitorom predati investitoru ili odvesti na otpad u skladu sa propisima.Kablove iakodje demontirati i odvesti na otpad skladno propisima.Svetiljke predati investitoru, tako da se mogu koristiti u odrzavanju objekta. 
	paušalno
	1.00
	 
	 

	XIII
	Izrada Projekta Izvedenog objekta PIO.
	paušalno
	1.00
	 
	 

	 
	UKUPNO ELEKTROENERGETSKI RADOVI
	 


C. MAŠINSKE INSTALACIJE

           TEHNIČKI OPIS

Predmet projektne dokumentacije je rekonstrukcija dela transfuzije i promena namene u salu za angiografiju sa svim pratećim prostorijama i sadržajima za neometano funkcionisanje. Deo koji je predmet rekonstrukcije i promene namene se nalazi u prizemlju dela objekta br. 1 (NOVA BOLNICA) ukupne spratnosti Po+P+5+Pk. Cilj svih predviđenih radova se odnosi na ugradnju aparata za angiografiju. 
U sklopu prostorija namenjenih novim potrebama planira se uređenje hodnika za komunikaciju sa preostalim delom bolnice, lekarske sobe, pripreme pacijenata, kontrolne sobe, angiografske sale, tehničke sobe, prostorije za pranje instrumenata i ruku, predprostora, odmora i garderobe zaposlenih i kupatila.

Za navedeni prostor predviđena je instalacja grejanja, klima uređaja, ventilacije i medicinskih gasova.

GREJANJE 

U objektu postoji instalacija radijatorskog grejanja, koja se zadržava uz neophodnu demontažu svih radijatora, prepakivanje pojedinih radijatora i ponovnu ugradnju, zbog promena uslovljenih građevinskim radovima. 

Izvor toplotne energije je iz centralne kotlarnice.

Radijatore za prostorije novoformiranog hodnika/komunikacije, lekarske sobe i kontrolne sobe prepakovati od postojećih radijatora. U prostorijama sale za angiografiju, tehničke prostorje i prostorije garderobe i odmora zaposlenih zadržati postojeće radijatore uz neophodno pomeranje.  

Nakon demontaže, a pre ugradnje, radijatore je potrebno isprati i ispitati na pritisak.

Pored grejanja radijatorima projektom je predviđena ugradnja Split i Multi Split sistema kojima se takođe može vršiti grejanje. 

KLIMA UREĐAJI

Hlađenje/grejanje  prostorija br.1, 2, 4, 5 i 9 predviđeno je  sa dva Multi Split sistema. 

Hlađenje/grejanje prostorija br.1, 2 i 9 predviđeno je pomoću Multi Split sistema koji se sastoji od spoljašnje jedinice LG MU5M30 i četiritri unutrašnje jedinice MT12AH. Hlađenje/grejanje prostorija br.4 i 5 predviđeno je pomoću Multi Split sistema koji se sastoji od spoljašnje jedinice LG MU5M30 i tri unutrašnje jedinice MT18AH. 

Hlađenje/grejanje prostorije br.6 predviđeno je Split sistemom pomoću spoljašnje jedinice LG UU24W i unutrašnje jedinice UT24H. 

Povezivanje spoljašnjih i unutrašnjih jedinica predviđeno je bakarnim cevima i spojnim elementima za ovu vrstu instalacija, kablom, cevima za odvod kondenzata i odgovarajućom izolacijom.

Spoljašnje klima jedinice postaviti na ravan krov iznad podruma sa severoistočne strane objekta.

Unutrašnje klima jedinice su kasetnog tipa i smeštene su u spuštenom plafonu prostorija.

Kondenzat iz klima uređaja izvesti pored spoljašnjih jedinica na ravan krov iznad podruma.     

VENTILACIJA

U blokiranim prostorijama br.1, 7, 8 i 10 predviđeno je izvlačenje vazduha pomoću kanalskog ventilatora      TD-1300/250, spiralnih čeličnih ventilacionih kanala i rešetki sa regulatorom protoka. Na kraju kanala za izbacivanje vazduha predviđena je ugradnja samopadajuće žaluzine. Nadoknada vazduha u ovim prostorijama predviđena je preko prestrujnih rešetki iz prostora ulaznog hola i na samim vratima svake prostorije. U prostoriji br.6 izvlačenje vazduha vrši se pomoću rešetke i fleksi creva koji su povezani na sistem sa kanalskim ventilatorom. Ubacivanje vazduha vrši se pomoću rešetke i fleksi creva koji su povezani na sistem ventilacije prostorije br.5 (Sala za angiografiju).

Ventilacija prostorije br.5 (Sala za angiografiju) predviđena je pomoću rekuperatora toplote, električnog grejača, ventilacionih kanala od presovane mineralne vune debljine 25mm, obostrano obloženih aluminijumskom folijom i vetilacionih rešetki sa regulatorom protoka.

Na cevovodu za ubacivanje vazduha predviđena je ugradnja protivkišne žaluzine, sa plenumom i priključkom Ø250, sa zaštitnom mrežicom i sa integrisanim filterom 300x300mm.

Na cevovodu za izbacivanje vazduha predviđena je ugradnja protivkišne žaluzine, sa plenumom i priključkom Ø250 i sa zaštitnom mrežicom 300x300mm.

Rešetke za ubacivanje vazduha u Salu za angiografiju predviđene su u spuštenom plafonu prostorije. Za izbacivanje vazduha iz prostorije predviđene su vertikale povezane sa horizontalnim ventilacionim kanalom. Vertikalni kanali vode se do visine 20cm od poda prostorije, a rešetke za izbacivanje vazduha ugrađuju se pri dnu kanala.

Sva oprema za ventilaciju (rekuperator toplote, kanalski električni grejač, kanalski ventilator i horizontalni cevni razvod) smeštena je u prostoru iznad spuštenog plafona.

MEDICINSKI GASOVI

Za potrebe Sale za angiografiju predviđena je instalacija medicinskog gasa (kiseonik-O₂), koja se sastoji od razvodne mreže bakarnim cevima predviđenim za ovu vrstu instalacija i priključnice za kiseonik.

Mesto priključenja na postojeću instalaciju i trasu instalacije kiseonika izvesti u dogovoru sa predstavnikom Investitora.

	R.br
	OPIS RADOVA
	Jedinica mere
	Količina
	Cena po jedinici mere (bez PDV-a)
	Ukupna vrednost (bez PDV-a)

	C
	MAŠINSKE INSTALACIJE
	 
	 
	 
	 

	I
	INSTALACIJA RADIJATORSKOG GREJANJA
	 
	 
	 
	 

	 
	Demontaža postojećih radijatora i ugradnja na predviđena mesta prema novom rasporedu prostorija. Radijatore za prostorije novoformiranog hodnika/komunikacije, lekarske sobe i kontrolne sobe prepakovati od postojećih radijatora. Demontirane radijatore potrebno je isprati i ispitati na pritisak pre ugradnje. 
	paušalno
	1.00
	 
	 

	 
	Isporuka i ugradnja čeličnih cevi: Ø21,3x2,3
	m'
	20.00
	 
	 

	 
	Pomoćni potrošni materijal potreban za montažu  cevne mreže od čeličnih cevi kao sto su: fazonski komadi, šelne, žica za varenje, tehnički gasovi - računa se 60 % od pozicije cevi
	%
	60.00
	 
	 

	II
	INSTALACIJA KLIMA UREĐAJA
	 
	 
	 
	 

	 
	Isporuka i ugradnja Split klima uređaja, sa kasetnom unutrašnjom jedinicom, komplet sa isporukom bakarnih cevi, kablova i izolacije za povezivanje i povezivanje unutrašnje i spoljne jedinice ( dužina veze cca 8 metara), materijalom potrebnim za montažu spoljne i unutrašnje jedinice, ukrasnim panelom za unutrašnju jedinicu, ožičenim zidnim kontrolerom, odvodom kondenzata do priključka, LG ili drugog proizvođača istih ili boljih tehničkih karakteristika
UU24W/UT24H
Qhl/Qgr = 8,4/9,4 kW
230 V ; 2,21kW
opseg hlađenja - 15 do 43º C
Komplet sa puštanjem u rad
	komplet
	1
	 
	 

	 
	Isporuka i ugradnja Multi Split klima uređaja, sa tri kasetne unutrašnje jedinice, komplet sa isporukom bakarnih cevi, kablova i izolacije za povezivanje i povezivanje unutrašnjih i spoljne jedinice (dužina veza cca 20 metara, materijalom potrebnim za montažu spoljne i unutrašnjih jedinica, ukrasnim panelom za unutrašnje kasetne jedinice, ožičenim zidnim kontrolerima, odvodom kondenzata do priključka, LG ili drugog proizvođača istih ili boljih tehničkih karakteristika                                                                          spoljna jedinica MU5M30
Qhl/Qgr = 10,6/12,1 kW
230 V ; 3,8kW
kasetna unutrašnja jedinica MT18AH (kom 3)
	komplet
	1
	 
	 

	 
	Isporuka i ugradnja Multi Split klima uređaja, sa četiri kasetne unutrašnje
jedinice, komplet sa isporukom bakarnih cevi, kablova i izolacije za povezivanje i povezivanje unutrašnjih i spoljne jedinice (dužina veza cca 35 metara, materijalom potrebnim za montažu spoljne i unutrašnjih jedinica, ukrasnim panelom za unutrašnje kasetne jedinice, ožičenim zidnim kontrolerima, odvodom kondenzata do priključka, LG ili drugog proizvođača istih ili boljih tehničkih karakteristika                                                                           spoljna jedinica MU5M30
Qhl/Qgr = 10,6/12,1 kW
230 V ; 3,8kW
kasetna unutrašnja jedinica MT12AH (kom:4)
	komplet
	1.00
	 
	 

	III
	INSTALACIJA VENTILACIJE
	 
	 
	 
	 

	 
	PROSTORIJE 5 i 6
	 
	 
	 
	 

	1
	Isporuka i ugradnja ventilatorskog rekuperatora toplote, Q=1000 m³/h, VENTING; model VGR 100K, ili drugog proizvođača istih ili boljih tehničkih karakteristika
	kom
	1
	 
	 

	2
	Isporuka i ugradnja kanalskog elektrogrejača, Q=6 kW, zajedno sa radnim i graničnim termostatom i sa diferencijalnim presostatom.
Komplet kabliranje, povezivanje i puštanje u rad
	kom
	1
	 
	 

	3
	Isporuka i ugradnja fiksne, protivkišne žaluzine, sa plenumom i priključkom ø250, plastificirane u boji prema zahtevu Investitora, sa zaštitnom mrežicom 300x300mm
	kom
	1
	 
	 

	4
	Isporuka i ugradnja fiksne, protivkišne žaluzine, sa plenumom i priključkom ø250, plastificirane u boji prema zahtevu Investitora, sa zaštitnom mrežicom i sa integrisanim filterom 300x300mm
	kom
	1
	 
	 

	5
	Isporuka i ugradnja jednorede rešetke 300x200mm, sa plenumom i demperom.
	kom
	3
	 
	 

	6
	Isporuka i ugradnja jednorede rešetke 200x300mm, sa plenumom i demperom.
	kom
	3
	 
	 

	7
	Isporuka i ugradnja rešetke sa regulatorom protoka 200x125mm
	kom
	2
	 
	 

	8
	Isporuka i ugradnja izolovanog fleksi creva Ø250
	kom
	1
	 
	 

	9
	Isporuka i ugradnja neizolovanog fleksi creva Ø250
	kom
	15
	 
	 

	10
	Isporuka i ugradnja neizolovanog fleksi creva Ø125
	kom
	10
	 
	 

	11
	Isporuka i ugradnja kanala 300x200mm od presovane mineralne vune  Climaver, debljine 25mm, obostrano obloženi aluminijumskom folijom
	m'
	25.00
	 
	 

	12
	Isporuka i ugradnja kanala 200x150mm od presovane mineralne vune  Climaver, debljine 25mm, obostrano obloženi aluminijumskom folijom
	m'
	8.00
	 
	 

	 
	PROSTORIJE 1, 3, 7, 8 i 10
	 
	 
	 
	 

	1
	Isporuka i ugradnja kanalskog ventilatora "S&P" ,Tip: MIXVENT TD 1300/250, ili drugog proizvođača istih ili boljih tehničkih karakteristika
	kom
	1
	 
	 

	2
	Isporuka i ugradnja spiralne čelične ventilacione cevi Ø250
	m'
	15.00
	 
	 

	3
	Isporuka i ugradnja spiralne čelične ventilacione cevi Ø200
	m'
	8.00
	 
	 

	4
	Isporuka i ugradnja spiralne čelične ventilacione cevi Ø150
	m'
	8.00
	 
	 

	5
	Isporuka i ugradnja spiralne čelične ventilacione cevi Ø125
	m'
	4.00
	 
	 

	6
	Isporuka i ugradnja kolena  90⁰; Ø250
	kom
	1
	 
	 

	7
	Isporuka i ugradnja koncentrične redukcije Ø250/200
	kom
	1
	 
	 

	8
	Isporuka i ugradnja koncentrične redukcije Ø200/150
	kom
	1
	 
	 

	9
	Isporuka i ugradnja koncentrične redukcije Ø150/125
	kom
	2
	 
	 

	10
	Isporuka i ugradnja T-komada 250/250/125
	kom
	1
	 
	 

	11
	Isporuka i ugradnja T-komada 150/150/150
	kom
	1
	 
	 

	12
	Isporuka i ugradnja odvodne rešetke sa regulatorom protoka 400x125mm
	kom
	3
	 
	 

	13
	Isporuka i ugradnja odvodne rešetke sa regulatorom protoka 200x125mm
	kom
	4
	 
	 

	14
	Isporuka i ugradnja samopadajuće žaluzine PER-250
	kom
	1
	 
	 

	15
	Pomoćni materijal za montažu kanala (konzole, vešaljke, nosači, obujmice, materijal za zavarivanje i sl.) 40% od pozicije  cevi 
	%
	0.40
	 
	 

	III
	MEDICINSKI GASOVI
	 
	 
	 
	 

	1
	Isporuka i ugradnja atestiranih bakarnih cevi za medicinske gasove i vakuum, izrađene po standardu SRPS EN13348, tvrde R290, glatko vučene, u šipkama na krajevima čepovanim, sledećih dimenzija:
	 
	 
	 
	 

	 
	· Ø 12 x 1 mm
	m'
	30
	 
	 

	 
	· Ø 8 x 1 mm
	m'
	15
	 
	 

	2
	Potrebni materijal za montaži i spajanje bakarnih cevovoda (bakarni fiting, elementi za spajanje bakarnih cevovoda, materijal za nošenje i fiksiranje itd, računa se 30% od vrednosti cevi)
	%
	30.00
	 
	 

	3
	Isporuka i ugradnja odmašćenog mesinganog kuglastog vential za medicinske gasove, sa sertifikatom o kvalitetu za upotrebu u instalacijama medicinskih gasova, sa mesingalnim holenderskim spojnim konusnim elementima za spajanje na bakarni cevovod DN 10 NP25 na cev 12mm
	kom
	1
	 
	 

	4
	Isporuka i ugradnja priključnog mesto za kiseonik, nazidna montaža, izrađen po DIN standardu, koji se sastoji od nazidne dozne i priključnog ventila sa pokretnom hilznom sa oznakom gasa
	kom
	1
	 
	 

	5
	Provera instalacija po montaži, ispitivanje na funkcionalonst priključnog mesta, izduvavanje, obeležavanje cevovoda, predaja instalacija korisniku
	kom
	1
	 
	 

	IV
	PRIPREMNO ZAVRŠNI RADOVI
	 
	 
	 
	 

	 
	Pripremno završni radovi obuhvataju:
	 
	 
	 
	 

	 
	- pregled projektne dokumentacije
	 
	 
	 
	 

	 
	- razna obeležavanja i razmeravanja
	 
	 
	 
	 

	 
	- obezbeđenje potrebnog alata i uređaja potrebnih za montažu opreme
	 
	 
	 
	 

	 
	- transport do mesta ugradnje
	 
	 
	 
	 

	 
	-ispitivanje instalacije
	 
	 
	 
	 

	 
	-predaja instalacije na upotrebu Investitoru
	 
	 
	 
	 

	 
	računa se 3% na materijal i rad iz I, II, III i IV
	%
	3
	 
	 

	 
	UKUPNO MAŠINSKE INSTALACIJE
	 


D. RADOVI NA SISTEMU ZA DETEKCIJU I DOJAVA POŽARA

	R.br
	OPIS RADOVA
	Jedinica mere
	Količina
	Cena po jedinici mere (bez PDV-a)
	Ukupna vrednost (bez PDV-a)

	D
	RADOVI NA SISTEMU ZA DETEKCIJU I DOJAVA POŽARA
	 
	 
	 
	 

	1
	Demontaža postojećeg sistema za automatsku detekciju i dojavu požara u delu prostora buduće angio sale.
	paušalno
	1
	 
	 

	2
	Montaža predhodno skinute postojeće instalacije za automatsku detekciju i dojavu požara u delu prostora buduće angio sale.
	paušalno
	1
	 
	 

	3
	Nabavka, isporuka i montaža adresabilnog kombinovanog automatskog detektora sa podnožjem sličnog tipu SCHRACK SECONET MTD-533.
	kom
	3
	 
	 

	4
	Nabavka, isporuka i montaža adresabilnog ručnog javljača sličnog tipu SCHRACK SECONET MCP 545-1.
	kom
	1
	 
	 

	5
	Nabavka, isporuka i montaža paralelnog indikatora BA=UPI/PIG.
	kom
	2
	 
	 

	6
	Nabavka, isporuka i montaža konvencionalne unutrašnje sirene slične tipu SCHRACK SECONET SIR YO4R. 
	kom
	1
	 
	 

	7
	Nabavka, isporuka i montaža instalacionog kabla JH(St)H 2x2x0,8mm FE180/E90 za povezivanje na postojeću instalaciju alarmne sirene sa centralom.
	m
	30
	 
	 

	8
	Nabavka, isporuka i montaža telekomunikacionog kabla bez halogenih elemenata tipa: JH(St)H 2x2x0,8mm za povezivanje na postojeću instalaciju novopostavljenih automatskih i ručnih detektora požara sa protivpožarnom centralom. 
	m
	100
	 
	 

	9
	Nabavka, isporuka i montaža bezhalogene PVC kanalice OBBO KANALICA HF 20X20X2000 mm. 
	m
	50
	 
	 

	10
	Nabavka, isporuka i montaža.razvodne kutije RAZV KUT 100X100 (DOZNA) LAMA.
	kom
	2
	 
	 

	11
	Stručno tehnička pomoć u toku izgradnje i montaže instalacija i uređaja za detekciju i dojavu požara, programiranje i puštanje sistema u rad, sa izdavanjem isprave o prvom kontrolisanju instalacija i uređaja za detekciju i dojavu požara.
	paušalno
	1
	 
	 

	12
	Izrada projektne dokumentacije IDP – Idejnog projekta i PZI – Projekta za izvođenje – 5. Projekat telekomunikacionih i signalnih instalacija stabilna instalacija za detekciju i dojavu požara od strane pravnog lica ovlašćenog rešenjem od MUP-a Republike Srbije za izradu predmetne projektne dokumentacije. 
	paušalno
	1
	 
	 

	 
	NAPOMENA: Predmetne radova može izvoditi samo pravno lice ovlašćeno rešenjem od strane MUP-a Republike Srbije za izvođenje radova na stabilnim instalacijama za detekciju i dojavu požara.
	 
	 
	 
	 

	 
	УКУПНО РАДОВИ НА СИСТЕМУ ЗА ДЕТЕКЦИЈУ И ДОЈАВА ПОЖАРА
	 


	УКУПНА ПОНУЂЕНА ВРЕДНОСТ СВИХ РАДОВА


	
	Врста радова
	Износ (без ПДВ-а):

	А
	АРХИТЕКТОНСКО ГРАЂЕВИНСКИ РАДОВИ
	 

	Б
	ЕЛЕКТРОЕНЕРГЕТСКИ РАДОВИ
	 

	Ц
	МАШИНСКЕ ИНСТАЛАЦИЈЕ
	 

	Д
	РАДОВИ НА СИСТЕМУ ЗА ДЕТЕКЦИЈУ И ДОЈАВА ПОЖАРА
	 

	 
	УКУПНА ПОНУЂЕНА ВРЕДНОСТ СВИХ РАДОВА 
( без ПДВ-а):
	 


      Датум:                                                                                                                                                    Потпис овлашћеног лица:

      __________________                                                                  М.П.                                                        ___________________________

Образац 11
ОБРАЗАЦ  СТРУКТУРЕ ЦЕНЕ

СА УПУТСТВОМ КАКО ДА СЕ ПОПУНИ

Понуђачи  су у обавези да попуне образац структуре цене за конкретну јавну набавку за коју  дају понуду.
 
Образац садржи следеће колоне 
1. Укупна вредност радова без ПДВ-а

2. Стопа ПДВ-а 

3. Износ ПДВ-а на укупну вредност без ПДВ-а 
4. Укупна вредност радова са ПДВ-ом

    Колоне попунити читко, хемијском оловком или на рачунару. 

           Образац структуре цена потписује и оверава овлашћено лице. Уколико понуђач наступа са групом понуђача „Образац структуре цене“ потписује и оверава овлашћени представник групе понуђача. Уколико група понуђача нема овлашћеног представника, сви понуђачи из групе потписују и оверавају „Образац структуре цене“. 


На основу позива за доделу уговора за јавну набавку радова ЈН 60/2017– Грађевинско занатски радови на адаптацији простора за ангио салу 

достављамо
СТРУКТУРУ ЦЕНА 
ТАБЕЛАРНИ ДЕО СТРУКТУРЕ ЦЕНА
	Н А З И В
	Укупна вредност радовa 
без ПДВ-а
	Стопа ПДВ - а
	Износ ПДВ-а на укупну вредност без ПДВ-а
	Укупна вредност радова 
са ПДВ - ом

	ГРАЂЕВИНСКО ЗАНАТСКИ РАДОВИ НА АДАПТАЦИЈИ ПРОСТОРА ЗА АНГИО САЛУ
	 
	 
	 
	 


Датум:                                                                      Потпис овлашћеног лица:

__________________                                                     ___________________________

м.п.

Образац 12

ДОКАЗИ О ИСПУЊЕНОСТИ УСЛОВА

КОЈИ СУ ЈАВНО ДОСТУПНИ НА ИНТЕРНЕТ СТРАНИЦАМА НАДЛЕЖНИХ ОРГАНА

	ДОКАЗ 
	ИНТЕРНЕТ СТРАНИЦА НА КОЈОЈ ЈЕ НАВЕДЕНИ ДОКАЗ ДОСТУПАН

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


Датум:                                                                             Потпис овлашћеног лица:

__________________                                                             ___________________________

М.П.

Образац 13

ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ  ДА ЈЕ ПОНУЂАЧ УПИСАН

У РЕГИСТАР ПОНУЂАЧА

У складу са чланом 78. Закона, ______________________________________________

                                                                                       (навести назив понуђача] 

даје:
И З Ј А В У

Да је уписан у Регистар понуђача.

   Датум:




     М.П.



        Овлашћено лице понуђача:

_________________

  
 




          ____________________________
















(име и презиме)

                                                                                            Потпис овлашћеног лица понуђача

                                                                                            ______________________________

НАПОМЕНА: У случају да понуђач није уписан у Регистар понуђача, образац је неприменљив.

Образац 14
ИЗЈАВА ПОНУЂАЧА

О ОБИЛАСКУ ЛОКАЦИЈЕ ЗА ИЗВОЂЕЊЕ ПРЕДМЕТНИХ РАДОВА

Изјављујем да сам, у својству заинтересованог лица као потенцијални понуђач ___________________________________ /унети назив заинтересованог лица/ у присуству представника наручиоца Општа болница Чачак _______________________________________/име и презиме представника наручиоца/  дана  _________2017. године, извршио увид у Идејни пројекат и обишао локацију на којој се налази објекат Службе за трансфузију крви Опште болнице Чачак, а на којој ће се изводити радови који су предмет јавне набавке: „ЈН бр. 60/2017– Грађевинско занатски радови на адаптацији простора за ангио салу“.                                                                                                        

Датум:




     М.П.



        Овлашћено лице понуђача:

_________________

  
 




          ____________________________
















(име и презиме)

                                                                                            Потпис овлашћеног лица понуђача

                                                                                            ______________________________

ИЗЈАВА ОВЛАШЋЕНОГ ПРЕДСТАВНИКА НАРУЧИОЦА

Својим потписом потврђујем да је горе потписано заинтересовано лице дана _______2017. године извршило увид  у Идејни пројекат и обилазак локације на којој ће се изводити радови који су предмет јавне набавке: „ЈН бр. 60/2017– Грађевинско занатски радови на адаптацији простора за ангио салу“.  
 Датум:




     М.П.



        Овлашћено лице наручиоца:

_________________

  
 




          ____________________________
















(име и презиме)

                                                                                            Потпис овлашћеног лица наручиоца

                                                                                            ______________________________

7. ИЗЈАВА О ИСПУЊЕНОСТИ ОБАВЕЗНИХ УСЛОВА



Изјављујем под пуном моралном, материјалном и кривичном одговорношћу да понуђач:

_______________________________________________________________________,

( навести назив понуђача)

испуњава све обавезне услове из члана 75. ( тачка 1 до 4) Закона о јавним набавкама, у поступку јавне набавке радова  „ЈН бр. 60/2017– Грађевинско занатски радови на адаптацији простора за ангио салу“ Опште болнице Чачак.
   Датум:




     М.П.



   Овлашћено лице понуђача:

_________________

  
 




____________________________
















(име и презиме)

                                                                                          Потпис овлашћеног лица понуђача

                                                                               ______________________________
8. ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ

У складу са чланом 26. Закона, ______________________________________________

                                                                                       (навести назив понуђача] 

даје: 
ИЗЈАВУ

О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ
Под пуном материјалном и кривичном одговорноŠћу потврђујем да сам понуду у поступку јавне набавке радова „ЈН бр. 60/2017– Грађевинско занатски радови на адаптацији простора за ангио салу“ Опште болнице Чачак поднео независно, без договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима.
   Датум:




     М.П.



        Овлашћено лице понуђача:

_________________

  
 




          ____________________________
















(име и презиме)

                                                                                            Потпис овлашћеног лица понуђача

                                                                                            ______________________________

НАПОМЕНА: у случају постојања основане сумње у истинитост изјаве о независној понуди, наручулац ће одмах обавестити организацију надлежну за заштиту конкуренције. Организација надлежна за заштиту конкуренције, може понуђачу, односно заинтересованом лицу изрећи меру забране учешћа у поступку јавне набавке ако утврди да је понуђач, односно заинтересовано лице повредило конкуренцију у поступку јавне набавке у смислу закона којим се уређује заŠтита конкуренције. Мера забране учешћа у поступку јавне набавке може трајати до две године. Повреда конкуренције представља негативну референцу, у смислу члана 82. став 1. тачка 2. Закона.
Уколико понуду подноси група понуђача: Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.
9. ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ПОШТОВАЊУ ОБАВЕЗА  ИЗ ЧЛ. 75. СТ. 2. ЗАКОНА
У вези члана 75. став 2. Закона о јавним набавкама, као заступник понуђача дајем следећу 

И З Ј А В У

Понуђач ________________________________________________________________

                                                              (навести назив понуђача] 

у поступку јавне набавке радова „ЈН бр. 60/2017– Грађевинско занатски радови на адаптацији простора за ангио салу“ Опште болнице Чачак, поштовао је обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде.

.

   Датум:




     М.П.



        Овлашћено лице понуђача:

_________________

  
 




          ____________________________
















(име и презиме)

                                                                                            Потпис овлашћеног лица понуђача

                                                                                            ______________________________

НАПОМЕНА: 
Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.
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